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Endbenutzer-
Lizenzvertrag

WICHTIG — BITTE GRUNDLICH DURCHLESEN: DIESER ENDBENUTZER-LIZENZVERTRAG
(IM FOLGENDEN "VERTRAG") IST EIN RECHTSGULTIGER VERTRAG ZWISCHEN IHNEN,
ENTWEDER ALS NATURLICHE ODER JURISTISCHE PERSON, UND ACER INC.

(IM FOLGENDEN "ACER") FUR DIE SOFTWARE, DIE DIESEN VERTRAG BEGLEITET,
INKLUSIVE ALLER DAMIT VERBUNDENEN MEDIEN, GEDRUCKTEN MATERIALIEN UND
BENUTZERDOKUMENTATIONEN IN ELEKTRONISCHER FORM FUR DIE MARKE ,, ACER"
(IM FOLGENDEN "SOFTWARE"). VEREINBARUNGEN HINSICHTLICH ANDERER
PRODUKTE ODER GEGENSTANDE SIND MIT DIESEM VERTRAG WEDER BEABSICHTIGT
NOCH IMPLIZIERT. DURCH INSTALLATION DER BEGLEITENDEN SOFTWARE ERKLAREN
SIE IHR EINVERSTANDNIS, DASS SIE DIE BESTIMMUNGEN UND BEDINGUNGEN DIESES
VERTRAGS ANNEHMEN. FALLS SIE NICHT MIT ALLEN BESTIMMUNGEN UND
BEDINGUNGEN DIESES VERTRAGS EINVERSTANDEN SIND, MUSSEN SIE DEN
INSTALLATIONSVORGANG ABBRECHEN UND ALLE BEREITS INSTALLIERTEN DATEIEN
DER BEGLEITENDEN SOFTWARE, SOWEIT VORHANDEN, VON IHREM TELEFONSYSTEM
ENTFERNEN.

WENN SIE KEINE GULTIGE LIZENZIERTE KOPIE DER ENTSPRECHENDEN SOFTWARE
HABEN, SIND SIE NICHT BERECHTIGT, DIE SOFTWARE ZU INSTALLIEREN, ZU KOPIEREN
ODER AUF SONSTIGE WEISE ZU VERWENDEN UND HABEN KEINE RECHTE AUS DIESEM
VERTRAG.

Die Software ist durch nationale und internationale Urheberrechtsgesetze und
Konventionen sowie andere einschldgige Gesetze und Vertragsbestimmungen fur
geistiges Eigentum geschitzt. Die Software wird lizenziert, nicht verkauft.

LIZENZGEWAHRUNG

ACER gewahrt Ihnen die nachstehenden nichtausschlieBlichen und
nichtibertragbaren Rechte bezlglich der Software. GemalB diesem Vertrag durfen Sie:

1. Die Software nur auf einem einzigen bestimmten Telefon installieren und
benutzen. Eine separate Lizenz ist fur jeden Telefon erforderlich, auf dem die
Software verwendet wird;

2. Eine Sicherheitskopie von der Software fur den persénlichen Gebrauch
erstellen;

3. Eine ausgedruckte Kopie von allen der Software beigelegten elektronischen
Dokumenten unter der Voraussetzung erstellen, dass Sie diese Dokumente
elektronisch erhalten haben.

EINSCHRANKUNGEN

Ihnen ist es NICHT erlaubt:

1. Die Software anders als in diesem Vertrag vorgegeben zu benutzen oder zu
kopieren;

2. Die Software an Dritte zu vermieten oder zu leasen;

3. Die Software ganz oder teilweise zu modifizieren, zu adaptieren oder zu
Ubersetzen;




4. Die Software zurickzuentwicklen (reverse engineering), zu dekompilieren oder
zu disassemblieren oder von dieser Software abgeleitete Werke zu erstellen;

5. AuBer fur den persénlichen Gebrauch die Software mit einem anderen
Programm zusammenzufihren (merging) oder die Software zu modifizieren;
und

6. Die Software an einen Dritten zu lizenzieren oder auf sonstige Weise einem
Dritten zur Verfigung zu stellen, es sei denn, dass Sie nach vorheriger
schriftlicher Benachrichtigung an ACER die gesamte Software an einen Dritten
Ubertragen und selbst keine Kopie der Software zurickbehalten und der Dritte
die Bestimmungen dieses Vertrags akzeptiert.

7. lhre Rechte aus diesem Vertrag auf einen Dritten zu Ubertragen.

8. Die Software entgegen einschlagiger Ausfuhrgesetze und —bestimmungen zu
exportieren oder (i) die Software an verbotene Personen, Unternehmen oder
Bestimmungsorte, insbesondere, aber nicht ausschlieBlich, Kuba, Iran,
Nordkorea, Sudan und Syrien, zu verkaufen, exportieren, re-exportieren,
Ubertragen, umzuleiten (divert), technische Daten offenzulegen oder zu
entsorgen; oder (ii) die Software fur durch Gesetz oder Verordnung der USA
verbotene Nutzung zu verwenden.

KEIN TECHNISCHER SUPPORT

ACER ist nicht verpflichtet, technischen oder sonstigen Support fir die Software
anzubieten.

ACER LIVE UPDATE

Manche Software kann Elemente beinhalten, die den Gebrauch des Acer Live Update
Services ermdglichen, wobei dieser Service das automatische Herunterladen und
Installieren von Aktualisierungen bzgl. solcher Software erlaubt. Indem Sie die
Software installieren, erklaren Sie sich einverstanden und stimmen hiermit zu, dass
ACER (bzw. ACERs Lizenzgeber) die Version der betreffenden Software, welche Sie auf
Ihrem Telefon verwenden, feststellen und einen Upgrade bzgl. solcher Software
vornehmen darf, gegebenenfalls durch automatisches Herunterladen des Upgrades
auf lhrem Telefon.

EIGENTUMS- UND URHEBERRECHTE, GEWERBLICHE SCHUTZRECHTE

Der Rechtstitel, die Eigentumsrechte sowie die gewerblichen Schutzrechte in und an
der Software und allen Kopien davon bleiben im Besitz von ACER oder ACERs
Lizenzgebern oder Lieferanten (soweit einschlagig). Sie erlangen keinen
Eigentumsanteil an der Software (einschlieBlich aller von Ihnen oder fir Sie erstellten
Modifikationen oder Kopien) oder sonstige, im Zusammenhang stehende,
gewerbliche Schutzrechte. Das Eigentum und andere Rechte am Inhalt, der durch die
Software zuganglich ist, gehdéren dem jeweiligen Inhaltsinhaber und sind
moglicherweise durch anwendbare Gesetze geschitzt. Diese Lizenz verleiht Ihnen
keine Rechte an solchen Inhalten. Des weiteren erklédren Sie sich einverstanden:

1. Keine Kennzeichnungen hinsichtlich Urheberrechten oder anderen
Schutzrechten von der Software zu entfernen.

2. Samtliche vorangehend erwahnten Kennzeichnungen auf jeder genehmigten
Kopie, die Sie erstellen, zu reproduzieren; und

3. Unerlaubtes Kopieren der Software nach bestem Bemuhen zu verhindern.




MARKENZEICHEN

Dieser Vertrag gewahrt lhnen keinerlei Rechte bezlglich des Gebrauchs von
Markenzeichen oder Servicezeichen von ACER oder ACERs Lizenzgebern oder
Lieferanten.

GEWAHRLEISTUNGSAUSSCHLUSS

ACER, ACERS LIEFERANTEN UND ACERS LIZENZGEBER STELLEN DIE SOFTWARE NUR
"WIE SIE IST" UND OHNE JEDWEDE GEWAHRLEISTUNG ODER
ENTSCHADIGUNGSVERPFLICHTUNG ZUR VERFUGUNG. ACER SCHLIESST HIERMIT ALLE
AUSDRUCKLICHEN, STILLSCHWEIGENDEN ODER GESETZLICHEN
GEWAHRLEISTUNGSZUSAGEN, ZUSICHERUNGEN UND BEDINGUNGEN AUS,
INSBESONDERE IM HINBLICK AUF DIE NICHTVERLETZUNG VON RECHTEN DRITTER,
EIGENTUMSRECHTE, DIE EINGLIEDERUNG, GENAUIGKEIT, SICHERHEIT,
VERFUGBARKEIT, ZUFRIEDENSTELLENDE QUALITAT, VIRENBEFALL,
HANDELSUBLICHKEIT ODER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK DER
SOFTWARE BZW. VON SUPPORT DIENSTLEISTUNGEN.

DIES GILT AUCH FUR DEN FALL, DASS ACER, ACERS LIEFERANTEN ODER ACERS
LIZENZGEBER UBER DIE MOGLICHKEIT SOLCHER SCHADEN INFORMIERT WAREN

DIE VORGENANNTEN BESCHRANKUNGEN UND AUSSCHLUSSE GELTEN NUR SOWEIT
NACH ANWENDBAREN ZWINGENDEN VORSCHRIFTEN DES NATIONALEN RECHTS
ZULASSIG: DA EIN AUSSCHLUSS ODER DIE BEGRENZUNG DER HAFTUNG FUR
FOLGESCHADEN UND EINZELNE ANDERE SCHADEN UNZULASSIG IST, GELTEN DIE
OBENGENANNTEN HAFTUNGSBESCHRANKUNGEN MOGLICHERWEISE NICHT FUR SIE.
DIE GESAMTE HAFTUNG VON ACER, ACERS LIEFERANTEN ODER ACERS LIZENZGEBERN
IM RAHMEN DIESES VERTRAGES, OB VERTRAGLICH ODER GESETZLICH BEGRUNDET,
IST AUF DEN BETRAG BEGRENZT, DER FUR DIE SOFTWARE ENTRICHTET WURDE. NICHT
BESCHRANKT WIRD IM RAHMEN DIESES VERTRAGS DIE HAFTUNG IM FALLE VON TOD
ODER VERLETZUNG VON PERSONEN, WENN DIES AUF VORSATZ ODER
FAHRLASSIGKEIT SEITENS ACER ZURUCKZUFUHREN IST, SOWIE DIE ALLGEMEINE
HAFTUNG FUR VORSATZ ODER GROBE FAHRLASSIGKEIT.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS

UNTER KEINEN UMSTANDEN HAFTEN ACER, ACERS LIEFERANTEN ODER ACERS
LIZENZGEBER IHNEN GEGENUBER FUR ENTGANGENE NUTZUNG, ENTGANGENEN
GEWINN, VERLORENE ODER BESCHADIGTE DATEN ODER JEGLICHEN ANDEREN
WIRTSCHAFTLICHEN SCHADEN ODER FUR JEGLICHE DIREKTE, INDIREKTE, ZUFALLIGE
ODER FOLGESCHADEN, DIE IN EINER WIE AUCH IMMER GEARTETEN WEISE MIT DER
VERWENDUNG ODER DEM VERTRAUEN IN DIE SOFTWARE ENTSTEHEN. DIES SCHLIESST
AUCH DIE NICHTVERWENDBARKEIT DER SOFTWARE, FEHLENDE VORKEHRUNGEN,
DEM FEHLEN VON SUPPORT DIENSTLEISTUNGEN ODER DIE DURCH ODER IN
VERBINDUNG MIT DEN BESTIMMUNGEN DES VERTRAGS ENTSTANDENEN

SCHADEN EIN.




BEENDIGUNG

Sollten Sie irgendeine Bestimmung dieses Vertrags verletzt haben, ist ACER berechtigt,
unbeschadet aller anderen ACER zustehenden Rechte, diesen Vertrag sofort zu
beenden.

In einem solchen Fall sind Sie verpflichtet:
1. Jegliche Benutzung der Software einzustellen;
2. Die Originalkopie und alle Kopien der Software zu vernichten oder an ACER
zuruckschicken; und
3. Die Software von allen Telefonen, auf dem sie sich befindet, zu entfernen.

Alle in diesem Vertrag enthaltenen gemachten Gewahrleistungs- und
HaftungsausschllUsse gelten nach der Beendigung dieses Vertrags weiter.

ALLGEMEIN

Dies ist der vollstandige Vertrag zwischen lhnen und ACER bezlglich der Software.
Er ersetzt alle bisherigen Erklarungen, Besprechungen, Zusicherungen, Mitteilungen
oder Werbungen mit Bezug zur Software. Fur den Fall, dass eine Bestimmung dieses
Vertrages fur nichtig oder unwirksam erachtet wird, ist die Gultigkeit der Gbrigen
Bestimmungen dieses Vertrages hiervon nicht betroffen. Eine Anderung des
vorliegenden Vertrags ist nur in schriftlicher Form zulassig, die von einem
bevollmachtigten Vertreter von ACER unterzeichnet werden muss.

ERGANZENDE BESTIMMUNGEN FUR SOFTWARE UND INTERNETDIENSTE VON DRITTEN

Software von Lizenzgebern oder Lieferanten von ACER (,,Drittsoftware”) wird Ihnen
im Rahmen dieses Vertrags ausschlieBlich fir lhren persénlichen, nicht-kommerziellen
Gebrauch zur Verfigung gestellt. Sie durfen die Drittsoftware nicht in einer Weise
verwenden, die Inernetdienste von Lizenzgebern oder Lieferanten (,Drittdienste”)
schadigen, deaktivieren, Uberlasten oder beeintrachtigen kénnten. Des weiteren
dirfen Sie die Drittsoftware nicht in einer Weise verwenden, die die Nutzung von
Drittdiensten durch andere Nutzer bzw. Internetdienste oder Produkte der jeweiligen
Lizenzgeber von ACERs Lizenzgebern oder Lieferanten behindern kénnte. Ihr
Gebrauch der Drittsoftware und Drittdienste ist dartberhinaus geregelt in
zusatzlichen Bestimmungen und Richtlininen, welche Sie Gber unsere globale
Internetseite ansehen kénnen.

Hinweis: Die Originalversion dieser EULA ist in englischer Sprache erstellt.
Sollte die Ubersetzung von der Originalversion abweichen, hat die englische
Fassung der Bestimmungen und Bedingungen Vorrang.

Copyright 2002-2010

Bestimmungen zum Datenschutz

Wahrend der Registrierung werden Sie aufgefordert, Acer Informationen
bereitzustellen. Weitere Informationen finden Sie in den Bestimmungen zum
Datenschutz von Acer unter http://www.acer.com oder auf |hrer lokalen Acer-Website.
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lhr neues Smartphone

Merkmale und Funktionen

Ihr neues Smartphone ist ein vielseitiger Alleskénner mit
intuitiven Funktionen und leistungsstarken Anwendungen,
mit denen das Organisieren von Daten und die
Synchronisierung mit persénlicher Aktivitaten zum Kinderspiel
wird. Es bietet Ihnen folgende Méglichkeiten:

e Zugriff auf E-Mails unterwegs.

e Anrufe, wenn eine Verbindung mit einem 3G/EDGE/
GPRS/GSM/HSDPA/UMTS/Netzwerk besteht.

e Drahtlose Verbindung mit Ihrem Mobilnetzwerk fur
den Zugriff auf das Internet und weitere
Netzwerkfunktionen.

e Datenaustausch mit Geraten mit Bluetooth-
Schnittstelle.

e Einfaches Verwalten von Kontakten und Interaktionen
in sozialen Netzwerken.

e Lesen von PDF-Dateien auf dem Smartphone.

Produktmerkmale

e Qualcomm MSM 7227 600 MHz-Prozessor

e 512 MB ROM, 256 MB RAM

e 3,2" 480 x 320-Pixel TFT LCD-Touchscreen

e microSD-Kartensteckplatz mit SDHC-Unterstitzung

e Wiederaufladbarer, austauschbarer Lithium-Polymer-
Akku mit hoher Ladedichte (1090 mAh)

e \Windows Mobile 6.5 Professional

Merkmale und Funktionen 7



e Einfach zu verwendende Acer-Funktionen:
Telefonbuch, Wahlhilfe mit Favoriten und
Anrufverlauf, Soziale Netzwerke,
Benachrichtigungsmanager und Voreinstellungen.

Weitere nUtzliche Informationen

Um lhnen bei der Verwendung des Smartphones zu helfen,
haben wir einige Anleitungen verfasst:

Programme auf dem Diese Bedienungsanleitung. Auf der
Smartphone und weitere Begleit-CD zum Smartphone finden Sie
Programme, die Sie auf dem  eine Online-Referenz zur Bedienung des
Smartphone installieren Smartphones.

kénnen.

Aktuelle Informationen zum  www.acer.com/
Smartphone.

Kundendienst-Anfragen www.acer.com/support/

Zugriff auf die Hilfemenus

Das Smartphone besitzt ausfuhrliche Hilfemenus, die Ihnen bei
der Herstellung von Verbindungen und der Verwendung
enthaltener Anwendungen helfen kénnen.

1. Tippen Sie auf > Hilfe, um auf das Hilfemenu
zuzugreifen.

2. Wahlen Sie in der Liste ein Thema aus und klicken Sie auf
Ansicht.




Produktregistrierung

Wenn Sie das Produkt das erste Mal verwenden, sollten Sie es
sofort registrieren. Sie kommen so in den Genuss einer Reihe
von Vorteilen, einschlieBlich:

e Schnellere Dienstleistungen durch unsere geschulten
Vertreter.

e Mitgliedschaft in der Acer-Gemeinschaft: Empfang von
Sonderangeboten und Teilnahme an
Kundenumfragen.

e Erhalt der neuesten Nachrichten von Acer.

Beeilen Sie sich und registrieren Sie sich bald. Es stehen Ihnen
dann noch weitere Vorteile zur Verfigung!

Wie Sie Ihr Produkt registrieren kénnen

Um lhr Acer-Produkt zu registrieren, rufen Sie die Website
registration.acer.com auf. Wahlen Sie |hr Land aus und folgen
Sie den einfachen Anweisungen.

Oder klicken Sie auf @] > Registrierung, um die
Registrierung Uber das Smartphone vorzunehmen.

Nachdem wir |hre Produktregistrierung erhalten haben,
senden wir |hnen eine E-Mail zur Bestatigung, die wichtige
Informationen enthalt, welche Sie an einem sicheren Ort
aufbewahren sollten.

Produktregistrierung 9



Kapitel 1: Einrichtung

Auspacken des Smartphones

Das Acer Smartphone wird in einem Karton geliefert. Offnen
Sie den Karton vorsichtig und nehmen Sie den Inhalt heraus.
Wenn eines der folgenden Teile fehlen oder beschadigt sein
sollte, wenden Sie sich bitte sofort an lhren Handler:

e Acer P400 Smartphone

e Akku

e Kurzanleitung

e Begleit-CD

e USB-Kabel-Kabel
e Netzteil

e Headset

e Displayschutzfolie
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lhr neues Smartphone

Ansichten
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Nr. Element Beschreibung
1 Ein/Aus-Taste Dricken Sie diese Taste zum Ein- und

Abschalten des Displays und zum Wechseln
in den Energiesparmodus; dricken Sie
langer als drei Sekunden, um das
Smartphone auszuschalten.

2 3,5-mm- Zum AnschlieBen des Headsets.
Kopfhoéreranschluss

3 Telefonlautsprecher Eignet sich fur die normale Verwendung des
Telefons.

4 Touchscreen Resitiver Touchscreen mit 480 x 320 Pixeln
zum Anzeigen von Daten und
Telefoninhalten und zur Eingabe von
Informationen.

Ihr neues Smartphone 11



Nr. Element Beschreibung

5 Startseiten-Taste Hiermit gelangen Sie zur Startseite zurulck.
6 Sprechen/Senden- Mit dieser Taste aktivieren Sie lhr Telefon,
Taste wahlen/zeigen zuletzt gewahlte
Rufnummern oder nehmen ankommende
Anrufe an.
7 Windows-Taste Offnen Sie das Startmend.
8 Beenden-Taste Drucken Sie diese Taste, um ein Gepréach zu

beenden/das aktuelle Fenster zu schlief3en.
Drucken Sie etwas langer, um das Telefon zu
schlieBen und das Display zu deaktivieren.

9 Micro-USB-Anschluss Hier schlieBen Sie das USB-Kabel/Headset/
Ladegerat an.

10  Mikrofon Integriertes Mikrofon.

11 Lautstarkenregelung Erhoéhen oder verringern Sie hiermit die
Klingel-/Systemlautstarke.

12 Kamera-Taste Aktivieren Sie hiermit die Kamera und
nehmen Sie ein Bild auf.

13 Kamera Eine 3,2-Megapixel-Kamera fur die
Aufnahme von Bildern mit hoher Auflésung.

14  Lautsprecher fur Hier wird der Ton des Smartphones
Freisprechfunktion  ausgegeben, z. B. bei Verwendung der
Freisprechfunktion.

15 Zurlcksetzen-Taste  Drlcken Sie diese Taste, um das Gerat
zuruckzusetzen.
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Anzeige der Startseiten-Taste

Die Startseiten-Taste ist mit einem farbigen Ring umgeben, der
den Energiestatus anzeigt.

Farbe Zustand

Beschreibung

Weil3 Leuchtend Das Gerat wird aktiviert.
(10 Sekunden)
Langsames Neues Ereignis (verpasstere Anruf, neue
Blinken Nachricht, Mailboxnachricht usw.)
Rot Leuchtend Akku wird geladen.
Schnell Akkuladung kritisch.
blinkend
Grin Leuchtend Akku ist voll geladen.

Verlangerung der Lebensdauer lhres
Smartphone-Akkus

FUhren Sie die nachfolgenden Schritte aus, um die
Lebensdauer des Akkus zu erhéhen:

1.

Klicken Sie auf Start > Einstellungen > System >
Hintergrundbeleuchtung:

Stellen Sie Beleuchtung ausschalten nach Leerlauf von

auf 30 Sek.

Stellen Sie die Stufe der Hintergrundbeleuchtung auf

die 6. Stufe.

Deaktivieren Sie Beleuchtung automatisch anhand
Akkustand einstellen.

Klicken Sie auf Start > Einstellungen > System >
Energieverwaltung > Erweitert > Standbymodus >

Bei Akkubetrieb:

Stellen Sie Gerat ausschalten, wenn nicht benutzt far

auf 1 Min.

Aktivieren Sie Gerat ausschalten, wenn nicht benutzt

far auf 1 Min.

Ihr neues Smartphone

13




3. Wenn Sie Gerat Uber einen langeren Zeitraum oder lber
Nacht nicht benutzen, empfehlen wie alle Aufgaben oder
Anwendungen zu schlieBen, speziell solche, die sich mit
dem Internet verbinden.

e Bitte 6ffnen Sie den Aufgaben-Manager unter Start >
Einstellungen > System > Aufgaben-Manager. Klicken
Sie auf Aufgabe beenden oder Meni > Alle Aufgaben
beenden.

4. Wenn Sie keine Datenverbindung benétigen, empfehlen
wir die Funktion Datenverbindung im Comm. Manager
unter Start > Comm. Manager auszuschalten.

5. Schalten Sie die Hintergrundbeleuchtung durch Klicken von
Start > Personlich > Telefon > Hintergrundlicht aus
wahrend Anruf aus; setzen Sie es auf 10 Sekunden.

Einsetzen und Entfernen des
Akkus

Das Smartphone wird Uber einen auswechselbaren Akku mit
Strom versorgt. Diesen erhalten Sie separat verpackt mit dem
Smartphone und er muss zunachst eingesetzt und geladen
werden, bevor Sie das Smartphone verwenden kénnen.

Einsetzen des Akkus

Dricken Sie mit lhrem
Fingernagel in die Offnung
zwischen dem Akkudeckel
und dem Telefon. Losen Sie
den Deckel und heben Sie
ihn ab.
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Setzen Sie den Akku in das
Akkufach hinein, wobei Sie
die Kontaktstellen des
Akkus an denen an der
Seite des Faches ausrichten.

FUhren Sie die Zungen
unten am Akkudeckel in die
entsprechenden Offnungen
im Telefon. Dricken Sie
vorsichtig oben auf den
Deckel, bis die Klemmen an
den Seiten des Deckels
einrasten.

ACHTUNG: ES BESTEHT DAS RISIKO EINER EXPLOSION, WENN DER
AKKU DURCH EINEN NICHT GEEIGNETEN TYP ERSETZT WIRD.
ENTSORGEN SIE AUFGEBRAUCHTE AKKUS ENTSPRECHEND DER
ANWEISUNGEN.

Laden des Akkus

Vor der ersten Verwendung muss das Smartphone acht
Stunden lang geladen werden. Danach kénnen Sie es taglich
laden, damit die Akkuladung immer ausreicht.

SchlieBen Sie das AC-Adapterkabel an den micro-USB-
Anschluss des Smartphones an.

Einsetzen und Entfernen des Akkus 15



Herausnehmen des Akkus

Offnen Sie den

Akkufachdeckel wie unter 2
“Einsetzen des Akkus” auf
Seite 14 gezeigt. Ziehen Sie
den Akku an der Klammer
heraus, die sich an seiner
oberen Kante befindet.

Setzen Sie den Akkudeckel
entsprechend der obigen
Beschreibung auf.

Einsetzen einer SIM-Karte oder
microSD-Karte

Damit Sie samtliche Funktionen des Smartphones nutzen
kédnnen, mussen Sie eine SIM-Karte einsetzen. Die Halterung
far die SIM-Karte befindet sich unten im Akkufach.

Um die Speicherkapazitat des Smartphones zu erhéhen,
kénnen Sie eine microSD-Karte in den entsprechenden
Einschub einsetzen. Dieser befindet sich neben dem Einschub
far die SIM-Karte.

1. Schalten Sie das Telefon aus, indem Sie etwas langer auf die
Ein/Aus-Taste drlcken.

2. Offnen Sie das Fach und
entnehmen Sie den Akku
wie unter “Herausnehmen
des Akkus” auf Seite 16
gezeigt.

3. Setzen Sie die SIM- oder
microSD-Karte wie
abgebildet ein.
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4. Setzen Sie den Akku wieder ein und schlieBen Sie den
Akkudeckel.

HINWEIS: Schieben Sie die microSD-Karte vollstéandig in den
Einschub hinein.

SIM-Karten-Sperre
Das Smartphone wird eventuell mit einer SIM-Sperre geliefert.
Das bedeutet, dass Sie nur eine SIM-Karte Ihres Netzbetreibers
verwenden kénnen.

Wenden Sie sich an lhren Netzbetreiber, wenn Sie die SIM-
Sperre aufheben moéchten.

Einsetzen einer SIM-Karte oder microSD-Karte 17



Kapitel 2: Verwendung
des Smartphones

Erstmaliges Einschalten

Dricken Sie beim ersten Einschalten des Smartphones etwas
langer auf die Ein/Aus-Taste, bis das Systemstartfenster
erscheint. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Display, um
das Telefon einzurichten.

Eingabe der PIN

Wenn Sie eine SIM-Karte zum ersten Mal einsetzen, mussen Sie
moglicherweise einen PIN-Code eingeben.

Wichtig: Entsprechend der Einstellungen mussen Sie u. U. bei jedem
Einschalten der Telefonfunktion diese PIN eingeben.

Wenn Sie eine falsche PIN eingeben, erscheint eine
Warnmeldung.

Aktivierung einer neuen SIM-Karte

Wenn Sie eine SIM-Karte zum ersten Mal verwenden, muUssen
Sie sie u. U. erst aktivieren. Kontaktieren Sie den
Netzbetreiber, um Einzelheiten dazu zu erfahren.

Verwendung des Touchscreens

Uber den Touchscreen kénnen Sie Menielemente auswéhlen
und Informationen eingeben. Fihren Sie per Fingereingabe
Aktionen auf dem Display aus.

Tippen: Berthren Sie das Display einmal, um Elemente zu
o6ffnen und Optionen auszuwahlen.
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Ziehen: Halten Sie |hren Finger auf und ziehen Sie ihn Uber das
Display, um Text und Bilder zu markieren. Zum Aufwarts- und
Abwartsblattern ziehen Sie den Stift Gber eine Bildlaufleiste.

Langes Tippen: Tippen Sie etwas langer auf ein Element, um
eine Liste mit fur das Element verfigbaren Aktionen
aufzurufen. Tippen Sie im erscheinenden Kontextment auf die
Aktion, die Sie durchfuhren mochten.

Die Displaytastatur

Sie kédnnen die Displaytastatur
einblenden, wenn Sie Daten in

bestimmten Anwendungen eingeben ﬂﬂﬂnﬂnnﬂn
mochten. ol z]x]<]v]e]n]n]a

Tippen Sie auf das Tastatursymbol
unten im Fenster, um die Tastatur
anzuzeigen. Tippen Sie erneut, um die Tastatur auszublenden.

Tippen Sie auf den Pfeil neben dem Tastatursymbol, um
andere Eingabeoptionen auszuwahlen.

Modus Beschreibung

Einfache Zeigt eine Standardtastatur mit gréBeren Tasten fur eine

Tastatur einfachere Bedienung an. Tippen Sie hier, um Buchstaben
und Ziffern einzugeben und Funktionstasten zu
verwenden.

Tastatur Zeigt eine Kompakttastatur an.

Die Displaytastatur 19



Die Startseite

Nach dem Neustart zeigt das
Smartphone die Startseite an. In diesem
Fenster konnen Sie Gber Symbole schnell
und direkt auf haufig verwendete
Funktionen des Smartphones zugreifen.

Wenn Sie das Smartphone zum ersten
Mal einschalten, erscheinen einige
VerknUpfungen im Fenster.

PC-Verbindung und
Datensynchronisierung

. SV HE LR
Music ,.'
getting started
phone 1
voicemail

1:12 0

Chunghna

text
e-mail
calendar
favorites

Sie kdnnen die Daten des Smartphones Uber das mitgelieferte
USB-Kabel und das Windows-Synchronisierungscenter mit

Ihrem PC synchronisieren.

Unter “Herstellen einer Verbindung zu einem PC und
Installieren von Software” auf Seite 52 finden Sie weitere
Informationen zur Verbindungsherstellung und

Synchronisierung.
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Kapitel 3: Telefonieren

In diesem Kapitel erfahren Sie, wie Sie telefonieren kénnen
und welche Optionen Ihnen wahrend eines Gespraches zur
Verfligung stehen.

Bevor Sie einen Anruf
absetzen

Stellen Sie sicher, dass die Telefonfunktion A e
aktiviert ist, bevor Sie einen Anruf absetzen. | . = ——m
Sie kdbnnen das Telefon Uber den Comm-

Manager auf (siehe “Comm- Managers” auf |
Seite 42). e _° O

[ems ]
* Bluetooth -

1. So greifen Sie auf den Comm- Manager zuzugreifen, tippen

Sie auf > Comm- Manager.

2. Tippen Sie auf das Symbol der Telefonverbindung, so dass
EIN angezeigt wird.

Absetzen eines Anrufes

1. Driucken Sie bei Anzeige der Startseite auf
die Anrufen-Taste, um das Wahlfeld auf
dem Display zu 6ffnen.

2. Geben Sie die Nummer ein, die Sie wahlen
mochten.

3. Drucken Sie auf die Anrufen-Taste oder

auf m um den Anruf abzusetzen.

4. Dricken Sie zum Beenden des Gespraches auf die Beenden-
Taste.
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Hinweis: Sie mussen die Telefonfunktion aktivieren, bevor die
Telefonverbindung hergestellt werden kann.

Die Display-Zehnertastatur

Uber die Display-Zehnertastatur kénnen Sie &= i ) o @ s
die gewlnschte Rufnummer eingeben.

So rufen Sie die Display-Zehnertastatur auf:

1. Drucken Sie auf die Anrufen-Taste. Oder

Oder

1
2. Tippen Sie auf Telefon auf der Startseite. |4 , 5 ,
7

3. Tippen Sie auf > E

Anrufen eines lhrer Kontakte

1. lhre Kontakte werden oberhalb der Display-Zehnertastatur
angezeigt.

2. Tippen Sie auf einen Kontakt, um die dazugehérigen
Informationen aufzurufen.

3. Tippen Sie auf Anrufen (), um den angezeigten Kontakt
anzurufen.

Anrufen einer Nummer aus dem
Anrufverlauf

Uber der Display-Zehnertastatur wird der Anrufverlauf
angezeigt. Hier finden Sie angenommene, gewéhlte und
verpasste Anrufe.
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Details zu einem Anruf werden angezeigt, wenn Sie auf eine
Nummer tippen. Wenn Sie eine Nummer im Anrufverlauf

wahlen méchten, markieren Sie sie und tippen Sie auf ‘- :

Verpasste Anrufe werden im Telefonbild auf der Startseite mit
ey
dem Symbol ﬂ angezeigt.

Anrufe von anderen Anwendungen aus

Sie kbnnen Nummern schnell und einfach unter Verwendung
anderer Anwendungen wahlen.

1. Drucken Sie auf die Anrufen-Taste, um die Wahlhilfe zu
offnen.

2. FUhren Sie das Gesprach.

3. Wenn Sie das Gesprach beendet haben, tippen Sie auf die
Beenden-Taste.

Wahlen einer Nummer im Ausland

Wenn Sie ins Ausland telefonieren, brauchen Sie das
internationale Vorwahlprafix (z. B. 00) nicht vor die
Landesvorwahl setzen. Tippen Sie etwas langer auf 0+ auf dem
Bildschirm-Zehnertastatur, bis ein + auf dem Display angezeigt
wird.

Warnhinweis: Die Gebuhren fiir Auslandsgesprache kénnen sich, je
nach dem Land, das Sie anrufen, und dem Netzbetreiber, stark
unterscheiden. Sie sollten sich erst beim Netzbetreiber nach den
Gebuhren erkundigen, um zu hohe Telefonrechnungen zu
vermeiden. Wenn Sie das Smartphone im Ausland verwenden,
fallen Gebuhren fir das internationale Roaming an. Erkundigen Sie
sich beim Netzbetreiber Gber Roaming-Gebihren im Zielland,
bevor Sie auf eine Reise gehen.
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Das Sprachanruf-Fenster

Nachdem die gewlinschte Rufnummer angewahlt wurde,
erscheint das Sprachanruf-Fenster, in dem lhnen verschiedene
Optionen zur Verfigung stehen.

& G4 @ 115 | Element Beschreibung

s Offnen Sie Favoriten oder

- Anrufverlauf.
00:09
@’ Deaktivieren Sie den Ton.

Legen Sie den aktuellen Anruf
in die Warteschleife.

FUgen Sie eine Notiz hinzu.

= % I

Meru Mute Hald
4 1 <) L Offnen Sie das Telefonbuch.

Mote Phone Book Speaker On

Aktivieren Sie den
Lautsprecher.

EEE Show keypad

Rufen Sie die Tastatur auf.

Hinweis: Bestimmte Optionen stehen nur wahrend eines Anrufes
zur Verfligung. Diese MenUelemente erscheinen abgedunktelt,
wenn Sie kein Gesprach fuhren.

24



Anrufoptionen auf dem Display
Annehmen eines Anrufes

Um einen Anruf anzunehmen, dricken Sie auf

Ablehnen eines Anrufes

Dricken Sie auf die Beenden-Taste oder
Anruf abzuweisen.

Beenden eines Anrufes

Dricken Sie zum Beenden eines Anrufes auf die Beenden-
Taste.

Legen eines Anrufes in die
Warteschleife

Um einen Anruf in die Warteschleife zu legen, tippen Sie auf

. um den

Halten ( 1 ) im Sprachanruf-Fenster. Tippen Sie erneut, um
mit dem Anruf fortzufahren.

Makeln zwischen Anrufen

Wenn Sie einen zweiten Anruf empfangen, wahrend Sie
bereits ein Gesprach fuhren, wird die Nummer des zweiten
Anrufers angezeigt.

S
1. Tippen Sie auf Makeln (~* ), um den eingehenden Anruf
anzunehmen. Der erste Anruf wird in die Warteschleife
gelegt.

L
2. Tippen Sie auf Makeln (s~ ), um zwischen Anrufen zu
makeln.
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Telefonkonferenzen

Wenn Sie einen Anruf in die Warteschleife gelegt haben und
ein anderer Anruf aktiv ist, kbnnen Sie die beiden Anrufe zu
einer Telefonkonferenz zusammenschlief3en.

1. Tippen Sie auf Anrufe verbinden ( .9 ). Alle Anrufe sind
damit zusammengelegt.

2. Tippen Sie auf die Beenden-Taste, um die Verbindung zu
unterbrechen.

Verwendung der Freisprechfunktion

Mit der Freisprechfunktion kénnen Sie Gesprache fihren,
ohne das Smartphone in der Hand zu halten. Die
Freisprechfunktion ist insbesondere flr das Multitasking
sinnvoll.

Tippen Sie zum Einschalten der Freisprechfunktion im
Sprachanruf-Fenster auf Freisprech. ein (‘)). Tippen Sie zum

Ausschalten auf Freispr. aus ( ﬂ\).
Hinzufigen von Notizen

Im laufenden Gesprach kénnen Sie wichtige Informationen als
Notizen festhalten und spater wieder abrufen.

1. Tippen Sie auf Notiz im Sprachanruf-Fenster.
2. Geben Sie mit der Tastatur Buchstaben und Zeichen ein.

3. Tippen Sie auf OK, wenn Sie die Notiz erstellt haben und Sie
sie speichern méchten.

Wenn Sie die Notizen spater wieder abrufen moéchten, tippen

Sie auf @ > Notizen. Tippen Sie anschlieBend die Notiz an,
die Sie sich anschauen méchten.
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Stummschaltung eines Anrufes

Wenn Sie das Mikrofon wahrend eines Anrufes stumm
]
schalten méchten, tippen Sie auf Ton aus ( o ) im

Sprachanruf-Fenster. Tippen Sie aufTon ein ( ‘!’ ), um das
Mikrofon wieder einzuschalten.

Speichern einer gewahlten Nummer in
den Kontakten

Sie kdnnen eine Nummer, die Sie gewahlt haben, unter den
Kontakten speichern, um sie spater wieder verwenden zu
kénnen.

1. Wahlen Sie die gewlnschte Nummer im Anrufverlauf und
tippen Sie anschlieBend auf Als Kontakt speichern.

2. Legen Sie fest, ob die Nummer auf der SIM-Karte oder im
Telefon gespeichert werden soll.

3. Geben Sie weitere Angaben zum Kontakt ein und tippen
Sie auf Speichern.

ZurUckrufen eines verpassten Anrufes
Wenn Sie einen Anruf verpasst haben, erscheint das Symbol

i"’
ﬂ auf der Startseite.

1. Zum Anzeigen der verpassten Anrufe und weiterer
Informationen tippen Sie auf Telefon.

2. Wahlen Sie den Anruf in der Liste aus und tippen Sie auf

\

Anrufoptionen auf dem Display 27



Anrufverlauf

So kénnen Sie die letzten Anrufe aus dem Anrufverlauf
aufrufen: Offnen Sie die Display-Zehnertastatur und tippen Sie

anschlieBend auf Anrufverlauf ( ).
Anrufverlauf-MenuUoptionen

Im Anrufverlauf-Men( stehen Ihnen eine Reihe von Optionen
zur Verfigung.

e Tippen Sie auf ( "‘ , '" ), um die Anrufverlaufs-
Ansicht zu organisieren. Tippen Sie z. B. auf

( "‘ , ." ), um zwischen Alle, Verpasste, Gewahlte und
Empfangene Anrufe zu wechseln.
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Kapitel 4: Messaging

In diesem Kapitel erfahren Sie, wie Sie die SMS-, MMS- und
E-Mail-Funktionen das Smartphones einrichten und nutzen
kénnen.

Das Messaging-Fenster

Uber das Messaging-Fenster kénnen Sie auf samtliche SMS,
MMS und E-Mails zugreifen.

Um das Messaging-Fenster zu 6ffnen, Messages & Y,y 4 @ 1:30

tippen Sie auf Text (E]). Tippen Sie
anschlieBend zum Anzeigen der

Ordnerliste auf das AuswahlmenU oben
links im Messaging-Fenster.

Samtliche E-Mail-Konten, SMS- und
MMS-Ordner werden hier angezeigt.
Wenn Sie auf das Pluszeichen neben
den einzelnen Ordnern tippen, wird

eine Liste mit Unterordnern angezeigt. s W=
Jeder Ordner besitzt die folgenden 2SO
Unterordner:

Inbox « Received

To create a new message, tap Menu, then
tap MNew,

e Geldschte Objekte: Zeigt samtliche von Ihnen zum
Léschen vorgesehenen Elemente an.

Hinweis: Um Nachrichten vollstandig zu l6schen, mUssen Sie diese
auch im Ordner Geldschte Elemente I6schen. Tippen Sie dazu auf

Menu @ > Extras > Geld6schte Elemente entfernen.

e Entwdarfe: Zeigt alle Entwirfe fir Nachrichten an.
e Posteingang: Zeigt alle empfangenen Nachrichten an.
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e Postausgang: Zeigt Nachrichten an, die noch nicht
gesendet wurden.

e Gesendete Objekte: Zeigt alle gesendeten Nachrichten
an.

Tippen Sie auf einen Unterordner, um ihn zu 6ffnen. Tippen
Sie auf Posteingang, um zum Hauptfenster von Messaging

zurtckzugelangen. Tippen Sie auf Men, um eine Liste
mit Optionen fir den ausgewahlten Ordner anzuzeigen.

Verwaltung von Ordnern

FUr bestimmte Ordner kénnen Sie Optionen zur
Synchronisierung, zum Herunterladen und zu weiteren
Einstellungen festlegen. Um die Ordner zu verwalten, tippen
Sie auf Men oder halten Sie den Ordnernamen angetippt, um
ein Kontextmenu zu 6ffnen.

Textnachrichten (SMS)

Mit dem Smartphone kénnen Sie Textnachrichten mit anderen
Mobiltelefonen austauschen. Jede Textnachricht kann aus bis
zu 160 Zeichen bestehen.

Erstellen und Versenden von
Textnachrichten

1. Tippen Sie auf Text (E]).

2. Tippen Sie auf > Neu. Wahlen Sie Textnachricht.
Das Fenster fur das Schreiben der Nachricht wird angezeigt.

3. Wahlen Sie einen Empfanger aus, geben Sie die Nachricht

ein und tippen Sie auf .
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Beantworten von Textnachrichten

Wenn eine neue Textnachricht eintrifft, erscheint ein
Nachrichtensymbol oben im Fenster. Zusatzlich wird eine
Benachrichtigung angezeigt.

1. Tippen Sie auf Text (E]), um den Posteingang
anzuzeigen.

2. Tippen Sie auf eine Nachricht, um sie zu 6ffnen.
3. Geben Sie die Textnachricht in das Feld unten ein und

tippen Sie auf .
Sortieren von Textnhachrichten

Sie kdnnen Textnachrichten nach Nachrichtentyp, Absender,
empfangenen Nachrichten und Nachrichtenbetreff sortieren.

Tippen Sie auf das Dropdown-MenU Sortieren nach oben
rechts im Nachrichten-Fenster, und wahlen Sie eine Option in
der Liste aus.

MMS-Nachrichten

MMS-Nachrichten ahneln normalen SMS-Nachrichten.
Allerdings lassen sich an sie Multimediadateien wie Bilder,
Audio- oder Videoclips anhangen. Jede MMS-Nachricht kann
eine Grof3e von bis zu 300 kB aufweisen.

Einrichten von MMS-Nachrichten

Bevor Sie MMS-Nachrichten senden kénnen, muissen Sie eine
Verbindung herstellen und ein Profil erstellen. Erkundigen Sie
sich beim Netzbetreiber Uber die Setup-Schritte.

1. Tippen Sie auf @ > Einstellungen > Verbindungen >
Verbindungen.
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. Sie kénnen die Option Neue Modemverbindung

hinzufigen entweder unter ISP oder Firmennetzwerk
auswahlen.

Es erscheint das Fenster Neue Verbindung herstellen.
Geben Sie einen Namen fir die Verbindung ein.

Wahlen Sie Mobilfunkverbindung (GPRS) in der Liste
Modem auswahlen und tippen Sie auf Weiter.

Geben Sie den Namen des Zugangspunktes ein, den Sie vom
Netzbetreiber erhalten haben.

. Geben Sie lhren Benutzernamen, das Kennwort und die

Domane ein.

Tippen Sie auf Fertig stellen, um die Einstellung zu
speichern und das Setup abzuschlieBen.

Einrichtung von MMS-Profilen

Sie kbnnen mehrere MMS-Nachrichtenprofile fur
unterschiedliche Netze und Umgebungen auswéahlen und
konfigurieren.

1.

Tippen Sie auf Text (E]) auf der Startseite. Wahlen Sie
dann Posteingang im Dropdown-Menu links oben im
Messaging-Fenster.

. Tippen Sie auf > MMS-Einstellungen > Registerkarte

MMS-Profile.

. Tippen Sie auf ein Profil in der Liste. Tippen Sie auf

Bearbeiten, um die ausgewahlten Profileinstellungen
anzuzeigen.

Nun kénnen Sie die einzelnen Felder antippen, deren
Einstellungen Sie andern moéchten. Diese Felder sollten
automatisch vom Netzbetreiber konfiguriert worden sein.
Wenn dies der Fall ist, sollten Sie sie nach Méglichkeit nicht
andern.
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5. Tippen Sie auf Fertig, wenn Sie die Bearbeitung eines Profils
abgeschlossen haben.

6. Tippen Sie auf Auswahlen, um ein Profil in der Liste
auszuwahlen, und tippen Sie auf OK.

Hinweis: Weitere Informationen Uber die Optionen, die Ihnen zur
Verfugung stehen, wenn Sie MMS-Profile bearbeiten oder
erstellen, finden Sie in den Hilfe-Men{s.

Erstellen von MMS-Nachrichten

1. Tippen Sie auf Text (E]). Tippen Sie anschlieBend auf

> Neu > Multimedianachricht, um das Nachrichten-
Fenster aufzurufen.

2. Geben Sie den Empfanger und den Betreff der MMS ein.
Wenn Sie die MMS an mehrere Empfanger versenden
mochten, kénnen Sie weitere Empfanger in die Felder Cc
(Empfanger kénnen die weiteren Adressaten sehen) und
Bcc (weitere Adressaten werden dem Empfanger nicht
angezeigt) eingeben.

3. Zum Anhangen eines Bildes oder eines Videoclips tippen Sie

auf Bild/Video einfiigen ( %Y/ ) und wahlen Sie die
gewulnschte Datei aus.

4. Wenn Sie eine Audiodatei anhangen méchten, tippen Sie
auf Audio einfigen und wahlen Sie die gewlnschte
Audiodatei aus. Die Audiodatei wird innerhalb der
Nachricht angezeigt.

5. Um Text einzufligen, tippen Sie auf Text einfligen und
geben Sie die Nachricht ein. Samtliche Anhdnge und Texte
werden nun im Nachrichten-Fenster angezeigt.

6. Tippen Sie auf Senden.
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Beantworten von MMS-Nachrichten

Wenn eine neue MMS-Nachricht eintrifft, erscheint ein
Nachrichtensymbol oben im Fenster. Zusatzlich wird eine
Benachrichtigung angezeigt.

1. Tippen Sie auf Text (E]).

2. Tippen Sie auf eine Nachricht, um sie zu 6ffnen.

3. Tippen Sie auf > Antworten, um der Nachricht zu
antworten. Das Nachrichtenfenster wird angezeigt.

4. Stellen Sie lhre Antwort wie unter Erstellen von MMS-
Nachrichten beschrieben zusammen.

5. Tippen Sie auf Senden.

Sortieren von MMS-Nachrichten

Sie kbnnen MMS-Nachrichten nach Nachrichtentyp, Absender,
empfangenen Nachrichten und Nachrichtenbetreff sortieren.

Tippen Sie auf das Sortieren nach-Auswahlmeni oben rechts

im Nachrichten-Fenster und wahlen Sie eine Option aus der
Liste.

Hinweis: Weitere Informationen zu den méglichen Optionen beim
Erstellen, Beantworten und Sortieren von SMS- und MMS-
Nachrichten finden Sie in den Hilfemends.
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E-Mail

Das Smartphone verwaltet E-Mail-
Konten mit Outlook Mobile. Tippen
Sie auf E-Mail auf der Startseite oder

auf @ > E-Mail, um zur
Konoeinrichtung zu gelangen. Tippen
Sie zum Einrichten Ihres E-Mail-Kontos
auf E-Mail einrichten.

Zum Einrichten des Kontos geben Sie
lhre E-Mail-Adresse und Ihr Kennwort
ein. Bestimmen Sie, ob |hr Kennwort

gespeichert werden soll.

Messaging

E-miail Setup

Messaging

E-mail Setup

G ¥ of2 @@ 10:10

E-mail address:

[

Password:

E] Save passmord

Nachdem Sie alles eingegeben haben,

Settings Found For;

tippen Sie auf Weiter. Das
Smartphone ist bereits fur eine

hotmail.com

To complete setup and download e-mail,
click, Mesxt,

Vielzahl von gangigen
Internetanbietern vorkonfiguriert und
empfiehlt Ihnen entsprechende
Einstellungen, sofern lhre E-Mail-
Adresse erkannt wurde. Andernfalls
versucht das Smartphone, die
richtigen Einstellungen Uber eine
Internetverbindung zu ermitteln.
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Kapitel 5: Verwendung
der Kamera

Das Smartphone ist mit einer 3,2-Megapixel-Digitalkamera
ausgestattet. Diese Kamera befindet sich an der Rickseite.
Dieser Abschnitt erlautert Ihnen, wie Sie mit dem Smartphone
Fotos und Videos aufnehmen kénnen.

Um die Kamera einzuschalten, dricken Sie etwas langer auf
die Kamera-Taste.

Kamerasymbole und -anzeigen

[ saao M @, q.

Symbol Beschreibung

Zeigt an, welche Art von Speicher verwendet wird und wie
viele Bilder noch aufgenommen werden kénnen.

Zeigt die aktuelle Zoom-Einstellung an.
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Symbol Beschreibung

Tippen Sie hier, um den Aufnahmemodus einzustellen.

¢ Foto

¢ VVideo

e OVI-Foto

e Kontinuierlich
e MMS

1,3x.

m Hinein- und Herauszoomen; als Optionen gibt es 1x und

Kamera:

@3 Legen Sie Sie die Kamera- oder Videoeinstellungen fest.

e Auflésung

* \WB

o Effekte

¢ Selbstausloser

e Zeitstempel

e Erweitert: Bildeigenschaften, Anti-Flimmer, Speicher,
Dateizahler, ISO, Ausléserton, JPEG-Qualitat, Anzeige,
Wiederherstellen, Info.

Video:

e Auflésung

* \\WB

o Effekte

e Erweitert: Bildeigenschaften, Anti-Flimmer, Speicher,
Dateizahler, Videoqualitat, Tonaufnahme,
Anzeigedauer, Wiederherstellen, Info.

Offnet das Album mit Miniaturansichten von

¥ gespeicherten Bildern und Videos.
X SchlieBen Sie die Kameraanwendung.

Aufnahme eines Fotos

1.

Richten Sie die Kamera des Smartphones auf das
Aufnahmeobjekt.

. Legen Sie alle erforderlichen Einstellungen fest, z. B.

Helligkeit und Szenenmodus, fest.

. Driucken Sie die Taste, um das Bild aufzunehmen.
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Aufnahme eines Videos

1. Richten Sie die Kamera des Smartphones auf das
Aufnahmeobijekt.

2. Starten Sie die Aufnahme durch vollstandiges
Herunterdricken der Kamerataste.

3. Beenden Sie die laufende Aufnahme durch vollstandiges
Herunterdricken der Kamerataste.

Unterstutzte Formate

Die folgenden Dateiformate werden unterstitzt:

Typ Formate
Bild JPEG
Video MPEG4

Speichern von Fotos und Videos auf
einer microSD-Karte

Tippen Sie auf @ > Datei-Explorer > Eigene Dokumente >
Eigene Bilder (oder Eigene Videos). Driicken Sie etwas langer
auf die Datei, die Sie auf der micro SD-Karte speichern
mochten. Wahlen Sie anschlieBend Kopieren oder
Ausschneiden aus dem Kontextmend.

Wahlen Sie Ihre micro SD-Karte im Datei-Explorer aus, halten
Sie den Ordner angetippt, in dem Sie das Bild oder Video
speichern méchten, und wahlen Sie anschlieBend Einflgen aus
dem Kontextmend.
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Foto- und Videooptionen

Nachdem Sie ein Foto oder Video aufgenommen haben, wird
es automatisch gespeichert.

Hinweis: Per Vorgabe werden Fotos im Ordner Eigene Dokumente/
Eigene Bilder, Videos im Ordner Eigene Dokumente/Eigene Videos
gespeichert.

Tippen Sie auf das Album-Symbol und My Pictures
wahlen Sie ein Foto zur Ansicht.

Spezielle Optionssymbole werden E i
angezeigt, wenn Sie auf das Foto :
tippen. e F.gﬁqlwfgﬂ

In diesem Fenster konnen Sie eine
Diashow mit samtlichen Bildern eines
Ordners starten, das aktuelle Bild als
MMS oder E-Mail an einen Kontakt
versenden, Informationen zum Bild
anschauen, das Bild |6schen oder zur
Miniaturbildansicht zurtickkehren.

Daruber hinaus kénnen Sie das Bild
vergréBern oder verkleinern und zur
vorherigen oder nachsten Datei
springen.
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Bearbeiten von Fotos und Videos

Sie kdnnen gespeicherte Fotos kdnnen zuschneiden oder
drehen.

1. Tippen Sie auf > Multimedia > Album.

2. Samtliche Fotos und Videos werden als Miniaturbilder
angezeigt. Wahlen Sie ein Foto aus, das Sie bearbeiten
mochten.

3. Wenn Sie auf Meni tippen, wird eine Liste mit
Bearbeitungsoptionen angezeigt.
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Kapitel 6: Erweiterte
Einstellungen

Smartphone in den Flugmodus
versetzen

Im Flugmodus werden samtliche Telefon-, Bluetooth- und
WLAN-Funktionen abgeschaltet. So kénnen Sie die anderen
Funktionen des Smartphones auch an Bord von Flugzeugen
benutzen. Fragen Sie zunachst beim Flugpersonal nach, ob
dies an Bord gestattet ist.

Einige Fluglinien bieten an Board eines Flugzeugs drahtlose
Internet-Dienste an, auf die Sie mit der WLAN-Funktion
zugreifen kédnnen. Erkundigen Sie sich vor dem Flug, ob dieser
Dienst auf dem Flug zur Verfligung steht.

Schalten Sie das Smartphone beim Start und bei der Landung
ab, da ansonsten die empfindlichen elektronischen Systeme
des Flugzeugs gestort werden kénnen.

Aktivierung des Flugmodus

1. Rufen Sie den Comm- Manager auf
(sieche “Comm- Managers” auf Seite 42). [ dsiwee S
2. Tippen Sie auf Flugmodus EIN, um alle Q e o
Telefon-, Bluetooth- und WLAN- G o s
Funktionen zu deaktivieren. e o

|

A Data Roamimg
OFF [&
f VU (e ]
(d OFF Oh
—/—_
* Bluetooth g
OFF e}
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Comm- Managers

Ihr Smartphone bietet Telefon-, Bluetooth- und WLAN-
Funktionen. In diesem Abschnitt erfahren Sie, wie Sie Gber das
Comm-Manager-Fenster grundlegende Telefon-, Bluetooth-
und WLAN-Verbindungseinstellungen festlegen und
einschalten kénnen.

Tipp: Wenn Sie den Namen eines Kommunikationstyps angetippt
halten, 6ffnet sich die dazu passende Einstellungsseite.

Verwendung des Comm- Managers

So greifen Sie auf den Comm- Manager zu:

1. Tippen Sie auf die Kommunikationssymbole oben im
Fenster. Oder

2. Tippen Sie auf > Comm- Manager. Oder

3. Tippen Sie auf > Einstellungen > Verbindungen >
Comm- Manager.

4. Tippen Sie auf > Voreinstellungen > Verbindungen.

Aktivieren und Deaktivieren von
Verbindungen

Sie kdnnen eine oder alle Verbindungen im Comm- Manager-
Fenster aktivieren.

Bei Aktivierung wird jedes Verbindungssymbol
hervorgehoben.
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Anpassen von
Verbindungseinstellungen

In diesem Abschnitt erfahren Sie, wie Sie Einstellungen fur
Telefon-, Daten- und Bluetooth-Verbindungen dandern
kdnnen.

Telefonverbindungen

Nachdem Sie eine SIM-Karte in das Smartphone eingesetzt
haben, wird Ilhr Netzanbieter automatisch erkannt.

Tippen Sie fur alle Telefoneinstellungen auf @ >
Einstellungen > Persénlich > Telefon. Sie kénnen hier
Einstellungen fir Klingelton, Sicherheit, Dienste, Netzwerk
und CB (Cell Broadcast) andern.

Auswahl eines Netzes

Sie kédnnen lhre Netzeinstellungen automatisch vom
Smartphone erkennen lassen oder diese manuell festlegen.

Automatische Erkennung des Netzes

1. Tippen Sie auf > Einstellungen > Persénlich >
Telefon > Netzwerk (Registerkarte).

2. Wahlen Sie Automatisch in der Liste Netzwerkauswahl.

3. Tippen Sie auf Netzwerk suchen. Ihr Netzwerk wird dann
automatisch entdeckt.

Manuelle Auswahl von Netz

1. Tippen Sie auf > Einstellungen > Persénlich >
Telefon > Netzwerk (Registerkarte).
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2. Wahlen Sie Manuell in der Liste Netzwerkauswabhl.
Es erscheint eine Liste mit verfigbaren Netzwerken.

3. Wahlen Sie ein Netzwerk in der Liste aus und tippen Sie auf
OK.

Wenn |hr aktuelles Netzwerk nicht zur Verfiigung steht,

tippen Sie auf Auswéhlen, um ein anderes Netzwerk zur

Verwendung auszuwahlen.

Hinweis: Wenden Sie sich an den Dienstanbieter, wenn Sie
Schwierigkeiten haben, die Nummern fur Mailbox und SMS-Dienst
zu erhalten.

Anpassen von Bluetooth-Einstellungen

Uber Bluetooth kénnen Sie Daten zwischen dem Smartphone
unter anderen mobilen Geraten austauschen.

Bluetooth-Verbindungen

Tippen Sie fur alle Bluetooth-Einstellungen auf >
Einstellungen > Bluetooth. Hier kénnen Sie Einstellungen far
Bluetooth-Profile, Status, Verfigbarkeit und Dienste andern.
Sie kdnnen auch Informationen Uber die Version ansehen.

Erstellen von neuen Bluetooth-
Verbindungen

Der einfachste Weg zum Einrichten und Konfigurieren einer
neuen Bluetooth-Verbindung fuhrt Gber den Bluetooth-
Manager.

1. Tippen Sie auf > Einstellungen > Bluetooth. Sie
werden aufgefordert, die Bluetooth-Funktion zu aktivieren.
Tippen Sie dann auf Einstellungen > Gerat hinzuflgen.

2. Das Smartphone sucht nun nach Geréaten in Reichweite.
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3. Wahlen Sie das Gerat aus, mit dem Sie eine Verbindung
herstellen moéchten.

4. Tippen Sie auf Auswahlen, richten Sie die Verbindung mit
Hilfe der Hinweise auf dem Display ein.

Anpassen von Bluetooth-Einstellungen

1. Tippen Sie auf > Einstellungen > Bluetooth >
Einstellungen.

2. Wahlen Sie aus, ob Sie die Bluetooth-Funktion aktivieren
oder deaktivieren mochten, wéahlen Sie zusatzlich aus, ob
das Gerat fur andere Gerate sichtbar sein soll.

3. Tippen Sie zur Bestatigung und zum Speichern auf Fertig.

4. Daruber hinaus kédnnen Sie dem Smartphone einen Namen

geben. Tippen Sie auf @ > Einstellungen > System >
Info > Gerate-ID.

Telefoneinstellungen

Viele Telefoneinstellungen werden nach dem Einlegen einer
SIM-Karte automatisch vom Smartphone konfiguriert.

Das Gerat kommuniziert mit Inrem Netzbetreiber und ruft
automatisch samtliche erforderlichen Einstellungen ab, z. B.
den Netznamen und Rufnummern fur Mailbox und
Textnachrichten-Servicecenter.

Sie kdnnen diese Einstellungen im Telefoneinstellungen-
Fenster bei Bedarf aber auch selbst ansehen und andern.

Tippen Sie auf @ > Einstellungen > Persénlich > Telefon.
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Konfiguration von Anrufoptionen

E

E

Sie kdnnen bestimmte Anrufoptionen konfigurieren, um eine
Kontrolle Gber eingehende und ausgehende Anrufe zu
erhalten.

Beispielsweise konnen Sie abgehende oder ankommende
Anrufe sperren (Anrufsperre), auswahlen, ob Ihre Rufnummer
beim Angerufenen angezeigt werden soll
(Rufnummeridbermittlung), eine Nummer festlegen, an die
Ihre Anrufe weitergeleitet werden, wenn Sie einmal nicht ans
Telefon gehen kénnen (Anrufweiterleitung) oder eine
Benachrichtigung einschalten, die Sie Uber einen weiteren
ankommenden Anruf informiert, wenn Sie gerade
telefonieren (Anklopfen).

inrichtung einer Rufnummerudbermittlung

1. Tippen Sie auf @ > Einstellungen > Persénlich >
Telefon > Dienste (Registerkarte).

2. Wahlen Sie Anrufer-ID in der Liste aus, und tippen Sie auf
Einstellungen anfordern.

3. Bestimmen Sie, wem Sie die Anrufer-ID erkenntlich machen
mochten.

4. Tippen Sie zur Bestatigung und zum Speichern auf OK.
inrichtung einer Rufumleitung

1. Tippen Sie auf > Einstellungen > Persénlich >
Telefon > Dienste (Registerkarte).

2. Wahlen Sie Rufumleitung in der Liste aus und tippen Sie auf
Einstellungen anfordern.

3. Bestimmen Sie, ob alle Anrufe oder Anrufe nur unter
bestimmten Bedingungen umgeleitet werden sollen.
Tippen Sie auf die Kontrollkastchen, um die gewiinschten
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Optionen auszuwahlen, und geben Sie die Nummer(n) ein,
an die Anrufe weitergeleitet werden sollen.

4. Tippen Sie zur Bestatigung und zum Speichern auf OK.

Einrichtung des Anklopfens

1. Tippen Sie auf > Einstellungen > Persénlich >
Telefon > Dienste (Registerkarte).

2. Wahlen Sie Anklopfen in der Liste aus und tippen Sie auf
Einstellungen anfordern.

3. Bestimmen Sie, ob Sie benachricht werden moéchten, wenn
ein Anrufer , anklopft”.

4. Tippen Sie zur Bestatigung und zum Speichern auf OK.

Einrichtung von Mailbox und SMS

1. Tippen Sie auf > Einstellungen > Persénlich >
Telefon > Dienste (Registerkarte).

2. Wahlen Sie Mailbox und SMS in der Liste aus und tippen Sie
auf Einstellungen anfordern.

3. Geben Sie die Nummern fur SMS-Dienst und Mailbox ein.
4. Tippen Sie zur Bestatigung und zum Speichern auf OK.

Einrichtung von Festnummernkontakten

1. Tippen Sie auf > Einstellungen > Persénlich >
Telefon > Dienste (Registerkarte).

2. Wahlen Sie Festnummern in der Liste aus und tippen Sie auf
Einstellungen anfordern.

3. Legen Sie fest, ob Sie Festnummern aktivieren moéchten,
und geben Sie die notwendigen Nummernmuster ein.

4. Tippen Sie zur Bestatigung und zum Speichern auf OK.
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Hinweis: Lesen Sie die Hilfe-MenUs fur weitere detaillierte
Informationen zum Andern von Telefoneinstellungen.

Auswahl eines Klingeltons

Ein Profil enthalt Einstellungen fur Benachrichtigungen,
Geratelautstarke, Klingeltyp und Klingelton.

1. Tippen Sie auf > Einstellungen > Persénlich >
Telefon > Sounds.

2. Wahlen Sie Ihren bevorzugten Klingelton aus.
3. Tippen Sie zur Bestatigung und zum Speichern auf OK.

Konfiguration der Funktionen fur die
Beenden-Taste

Durch Drucken auf die Beenden-Taste kénnen Sie das
Smartphone ausschalten, das aktuelle Programm beenden,
den Aufgaben-Manager starten, den Comm- Manager starten
oder das Gerat sperren und deaktivieren.

1. Tippen Sie auf > Voreinstellungen > Beenden-Taste.
2. Wahlen Sie die Funktion aus, die Sie ausfUhren moéchten.
3. Tippen Sie zur Bestatigung und zum Speichern auf OK.

Verwaltung des Telefonbuches

Das Smartphone bietet Ilhnen ein Adressbuch, mit dem Sie
Kontakte entweder im internen Speicher oder auf der SIM-
Karte ablegen kénnen.
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Hinzuflgen eines Kontaktes

1. Geben Sie die Telefonnummer im Telefon-Fenster ein.

2. Das Telefon erkennt eine neue Nummer. Wahlen Sie
Kontakt speichern.

3. Wahlen Sie aus, ob es sich dabei um einen SIM-Kontakt
oder um einen Telefon-Kontakt handelt

4. Geben Sie die erforderlichen Daten ein.

5. Tippen Sie auf Speichern.

Sie kdnnen Kontakte direkt auf der SIM-Karte speichern.
Dies ist nttzlich, wenn Sie die SIM-Karte flir mehrere Telefone
benutzen und das Adressbuch dabei mitnehmen mochten.

Hinweis: Sie kdnnen nur dann einen Kontaktnamen, eine
Telefonnummer und eine E-Mail eingeben, wenn Sie einen neuen
SIM-Kontakt erstellen. Wenn Sie zusatzliche Informationen
eingeben moéchten, mussen Sie einen gewohnlichen
Telefonkontakt erstellen.

Bearbeiten eines Kontakts

1. Tippen Sie auf > Kontakte.

2. Offnen Sie den Eintrag des Kontaktess, den Sie bearbeiten
mochten.

3. Tippen Sie auf > Bearbeiten.

4. Bearbeiten Sie die Kontaktdaten und tippen Sie
anschlieBend auf OK.

Kopieren von Kontaktdaten

Sie kdbnnen Kontaktdaten von der Kontaktliste zur SIM-Karte
und umgekehrt kopieren. Dabei kénnen Sie einzelne
Kontakte, mehrere Kontakte oder alle Kontakte kopieren.
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e Um alle Kontakte zu kopieren, tippen Sie auf das Feld
neben dem Namen: Halten Sie den gewulnschten
Kontakt angetippt und wahlen Sie Zu Kontakten/SIM
kopieren.

e Um mehrere Kontakte zu kopieren, tippen Sie auf das
Feld neben den Namen: Halten Sie den gewlinschten
Kontakt angetippt und wéahlen Sie Zu Kontakten/SIM
kopieren.

e Wenn Sie nur einen einzigen Kontakt kopieren
mochten, halten Sie den gewlnschten Kontakt
angetippt und wahlen anschlieBend Zu Kontakten/SIM
kopieren.

Kontakte vom internen Speicher zur SIM-
Karte kopieren

Hinweis: Beim Kopieren eines Kontaktes vom internen Speicher zur
SIM-Karte werden lediglich der Kontaktname und die zugehérige
Telefonnummer Ubertragen. Namen, die aus mehr als 14 Zeichen
bestehen, werden gekiirzt.

1. Tippen Sie auf > Kontakte.

2. Wahlen Sie den gewtlnschten Kontakt aus.

3. Tippen Sie auf > Kontakt auf SIM-Karte kopieren.

Kopieren eines Kontaktes von der SIM-
Karte zum internen Speicher

1. Tippen Sie auf > Kontakte.

2. Wahlen Sie den gewtlinschten Kontakt aus.

3. Tippen Sie auf > Kontakt zum Telefon kopieren.

50



Loéschen von Kontakten

Um zusatzlichen Speicherplatz entweder im internen Speicher
oder auf der SIM-Karte bereitzustellen, kdbnnen Sie Kontakte
im Adressbuch l6schen.

1. Tippen Sie auf > Kontakte.

2. Wahlen Sie den Kontakt aus, der geléscht werden soll.

3. Tippen Sie auf > Loéschen.
4. Tippen Sie auf Ja, um den Kontakt bleibend zu I6schen.

Zuweisen eines Klingelton und Bildes
zU einem bestimmten Kontakt

Sie kdnnen Kontakten einen speziellen Klingelton und ein Bild
zuweisen — so kénnen Sie Anrufer besonders schnell und
einfach erkennen.

1. Tippen Sie auf > Kontakte.

2. Wahlen Sie mit der Auf/Ab-Navigationstaste den Kontakt
aus, der bearbeitet werden soll.

3. Tippen Sie auf > Bearbeiten.

4. Tippen Sie auf das Bild des Kontaktes, um Eigene Bilder zu
o6ffnen. Tippen Sie auf das Bild, das Sie dem ausgewaéhlten
Kontakt zuweisen mdéchten.

5. Tippen Sie auf Klingelton und wahlen Sie einen Klingelton
in der Liste aus.
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Herstellen einer Verbindung zu
einem PC und Installieren von
Software

Uber Microsoft ActiveSync (unter Windows XP) oder das
Windows Mobile Device Center (unter Windows Vista oder
Windows7) kénnen Sie die Daten eines Computers mit dem
Smartphone synchronisieren und die Daten an beiden Orten
miteinander vergleichen und aktualisieren. Sie kénnen so
Daten fur den Fall sichern, dass dem Smartphone etwas
zustoBen sollte.

AnschlieBen an einen PC

Uber das mitgelieferte micro-USB-Synchronisierungskabel
kénnen Sie die Daten des Smartphones Gber Windows Mobile
Device Center, Windows Sync Center oder ActiveSync (je nach
Betriebssystem und installiertem Programm) mit dem
Computer synchronisieren.

Stecken Sie den micro-USB-Stecker in das Smartphone und den
USB-Stecker in einen verfligbaren USB-Anschluss am
Computer.

Nach einem kurzen Moment wird das Smartphone erkannt,
und das Programm, das zum Synchronisieren der
Smartphonedateien verwendet wird, wird gestartet. Weitere
Informationen zum installierten Programm finden Sie in den
Hilfe-Dateien.
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Konfigurierung von USB-zu-PC-
Einstellungen

Mit erweiterten Netzwerkeinstellungen kénnen Sie die USB-
Verbindung mit dem PC verbessern, falls es einmal zu
Problemen beim Synchronisieren von Daten Uber ActiveSync
kommen sollte.

1. Tippen Sie auf > Einstellungen > Verbindungen > USB
zu PC.

2. Aktivieren Sie die Option Erweiterte Netzwerkfunktionen
aktivieren.

3. Tippen Sie zur Bestatigung und zum Speichern auf OK.

Acer Sync

Acer Sync hilft lhnen bei der Synchronisierung von PIM-Daten
(Kontakte und Kalender) auf dem Gerat mit den Google-
Diensten und Microsoft Outlook. Die Fotos und Videos auf
dem Gerat kédnnen Uber Acer Sync auch nach Picasa und
Youtube hochgeladen werden.

Stellen Sie sicher, dass Acer Sync auf dem Computer installiert
ist. Sie kdbnnen PIM-Dienste (Google und Microsoft Outlook)
einfach synchronisieren, nachdem Sie ein Konto eingerichtet
und Voreinstellungen festgelegt haben. Acer Sync bietet Ihnen
auch eine Funktion zur regelmaBigen automatischen
Synchronisierung entsprechend lhrer Einstellungen.

Hinweis: Sie kbnnen Acer Sync nur ein einziges Google-Konto
hinzufigen. Wenn Sie mehrere Google-Konten besitzen und Daten
dieser Konten synchronisieren méchten, mussen Sie erst ein Konto
entfernen und dann das andere hinzufligen.

Acer Sync 53



Hinzuflgen eines Google-Kontos

So fligen Sie ein Google-Konto hinzu

1. Tippen Sie auf @ > Acer Sync.

2. Tippen Sie auf Weiter.
3. Geben Sie lhre Google-E-Mail-Adresse und Ihr Kennwort

eln.

4. Aktivieren Sie die Option Kennwort speichern.

Hinweis: Wenn Sie sich daflr entscheiden, das Kennwort nicht zu
speichern, wird die regelmaBige Synchronisierung deaktiviert.

Synchronisieren von Daten

Wahlen Sie den Datentyp, den Sie mit den Google-Servern
synchronisieren méchten.

Datentyp  Beschreibung

Kontakte/ Synchronisieren Sie die PIM-Daten auf dem Gerat

Kalender = mit Google Kontakte und Google Kalender. Wenn
Acer Sync duplizierte Elemente erkennt, hilft es
dabei, die PIM-Daten bei der ersten
Synchronisierung zusammenzufihren.

Foto Laden Sie Fotos auf dem Gerat zu einem Picasa-
Album hoch.

Video Laden Sie Videos auf dem Gerat zu lhrem

Youtube-Konto hoch. Diese Funktion steht nur
zur Verfiagung, wenn lhre Youtube-ID mir lhrem
Google-Konto verknUpft ist. Wenn Sie kein
Youtube-Konto besitzen, missen Sie erst eins
einrichten.
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Voreinstellungen

Einstellungen Beschreibung

Albumname

Der Ort in Picasa, zu dem lhre Fotos
hochgeladen werden. Wenn es das Album
nicht auf Picasa gibt, erstellt es Acer Sync
automatisch.

Albumdaten-
schutz

Legen Sie fest, wer das Album anschauen
darf.

Fotohochlade-
ordner/
Videohochlade-
ordner

Die Orte, an denen sich die Fotos und
Videos auf dem Gerat befinden. Sie
kénnen die Ordner mit dem
Ordnerbrowser auswahlen.

Kontakt-/
Kalenderkonflikt-
einstellungen

Definieren Sie hiermit die Regel, der Acer
Sync folgt, wenn duplizierte Daten
wahrend der Synchronisierung gefunden
werden. Dies kann z. B. der Fall sein, wenn
Daten auf der lokalen Seite (dem Gerat)
und dem Server (Google) wahrend der
letzten Synchronisierung geandert
wurden.

Synchronisierungs-
intervall

Definieren Sie hiermit den Zeitplan fur die
regulare Synchronisierung. Die regulare
Synchronisierung wird automatisch
unabhangig davon durchgefihrt, ob Sie
die Anwendung starten oder nicht.
Wahlen Sie Manuell, um die automatische
Synchronisierung zu deaktivieren.
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Synchronisierung und Verwaltung lhres
Kontos

Anhand des Synchronisierungsprofils kbnnen Sie den
Synchronisierungsstatus sehen, die Synchronisierung starten
und Ihr Google-Konto verwalten.

1. Tippen Sie auf Synchronisieren, um mit der
Synchronisierung zu beginnen.

2. Tippen Sie auf Men( > Profil bearbeiten, um die Daten des
Kontos zu bearbeiten und Ihre Voreinstellungen zu andern.

3. Tippen Sie auf Menu > Profil l6schen, um das aktuell
benutzte Konto zu entfernen.

4. Tippen Sie auf Mein Picasa anzeigen, um Pocket IE zu
starten und lhr 6ffentliches Picasa-Album zu 6ffnen.

5. Tippen Sie auf Mein Youtube anzeigen, um Pocket IE zu
starten und lhre Youtube-Seite zu 6ffnen. Dieses Element
ist deaktiviert, bis Sie lhr erstes Video hochladen.

6. Tippen Sie auf Info, um Copyright- und
Versionsinformationen Uber Acer Sync anzuzeigen.

7. Tippen Sie auf Beenden oder OK, um Acer Sync zu beenden.

Im Hauptfenster des Synchronisierungsprofils kénnen Sie den
Kontonamen, die Zeit der letzten Synchronisierung, die
Verbindungsmethode des Gerates und den Status fur jeden
Datentyp sehen. Die Informationen werden automatisch
aktualisiert, so dass Sie den Synchronisierungsvorgang
verfolgen kénnen.

Hinweis: Wenn die Akkuladung des Gerates weniger als 20 Prozent
betrdagt, missen Sie die Synchronisierung bestatigen. Wenn Sie sich
far die Synchronisierung entscheiden, wird das Gerat
moglicherweise wahrend der Synchronisierung abgeschaltet und es
kénnen dabei Daten verloren gehen.
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Hinweis: Das Hochladen von Videos ist nur méglich, wenn Sie lhre
Youtube-ID mit lhrem Google-Konto verkntpft wurde.

Weitere Funktionen

Verwaltung des Kalenders

Sie kdonnen mit dem Kalender Termine und
Ereigniserinnerungen erstellen.

Ansetzen eines neuen Termins

1. Tippen Sie auf > Kalender.

2. Tippen Sie auf > Neuer Termin.

3. Geben Sie Informationen zum Termin ein und legen Sie
fest, wie haufig Sie erinnert werden méchten.

4. Tippen Sie zur Bestatigung und zum Speichern auf OK.

Wenn Sie einen Termin bearbeiten moéchten, tippen Sie auf
das Datum und anschlieBend auf den Eintrag, um die
Bearbeitungsseite zu 6ffnen.

Erstellen von Aufgaben

Aufgaben helfen Ihnen, bestimmte Dinge nicht zu vergessen,
die noch zu erledigen sind, und Abgabetermine einzuhalten.

Erstellen einer neuen Aufgabe

1. Tippen Sie auf > Aufgaben.

2. Tippen Sie auf > Neue Aufgabe.
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3. Geben Sie alle relevanten Informationen zur Aufgabe ein,
legen Sie Start- und Enddatum fest, wahlen Sie, wie oft Sie
erinnert werden moéchten.

4. Tippen Sie zur Bestatigung und zum Speichern auf OK.

Wenn Sie eine Aufgabe bearbeiten méchten, tippen Sie auf

den entsprechenden Eintrag und dann auf , um das
Aufgabeneintrag-Fenstere zu 6ffnen.

Hinweis: Weitere Informationen tGber andere Optionen, die in den
Fenstern Kalender und Aufgabe zur Verfigung stehen, finden Sie
in den Hilfe-MenUs.

Surfen im Internet

Um mit dem Smartphone im Internet surfen zu kénnen,
mussen Sie mit einem 3G-Netz oder Gber ActiveSync mit einem
Computer verbunden sein, der Uber einen Internetanschluss
verfugt.

Tippen Sie auf der Startseite auf Favoriten und anschlieBend
auf Internet Explorer, um den Browser zu 6ffnen.

Tippen Sie zum Anpassen der Browser-Einstellungen auf

@ > é > Extras.
Starten von Windows Live

1. Tippen Sie auf > Windows Live.

2. Melden Sie sich mit lhrer E-Mail-Adresse und dem
zugehorigen Kennwort an. lhre Kontaktliste wird
angezeigt.
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Multimediawiedergabe

Das Smartphone wird mit einer Reihe von Anwendungen
geliefert, mit denen Sie eine Vielzahl von Multimediainhalten
genieBen kénnen.

Verwendung von Windows Media
Player

Mit dem Windows Media Player kénnen Sie mit dem
Smartphone aufgenommene Videos und andere Dateien wie
MP3-Musikdateien abspielen.

Tippen Sie auf das Symbol des Windows Media Players auf der
Startseite. Der Media-Player sucht dann nach allen
unterstitzten Mediendateien, die sich auf dem Smartphone
befinden. Tippen Sie auf das Wiedergabe-Symbol, um die
Wiedergabe direkt zu starten.

Die folgenden Formate werden unterstitzt:

Typ Formate

Audio WMA, AMR, AMR-WB, AAC, AAC+, verbessertes AAC+,
MP3

Video WMV, MPEG2, MPEG3, ISO-MPEGA4 Version 1, H.263,
M-JPEG AVI

Video- oder Audiodateien wiedergeben

1. Tippen Sie auf @ > Datei-Explorer.

2. Suchen Sie nach der Datei, die Sie wiedergeben méchten,
und tippen Sie sie einmal an, um sie mit Windows Media
Player abzuspielen.
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Spinlets

Mit Spinlets erhalten Sie Zugriff auf Musik, Videos und TV-
Sendungen. Besorgen Sie sich Musik, Fotos und Videos Uber
das Mobiltelefon und teilen Sie lhre beliebtesten Spinlets auf
sozialen Netzwerken, Websites usw.

Hinweis: Bestimmte Inhalte stehen moglicherweise nicht in allen
Landern zur Verfigung.

Starten von Spinlets

Um die Spinlets-Anwendung zu starten, tippen Sie auf >
Spinlets.

Durchsuchen der Spinlets-Galerie

Sie kdnnen lhre Medieninhalte nach Alben oder Genres
sortieren und durchsuchen.

Durchsuchen von Alben

Nachdem Sie Spinlets gedffnet haben,
sehen Sie eine Reihe vorgestellter Alben. ——

N ﬁ \

Durchsuchen Sie diese Auswahl, indem
Sie Ihren Finger horizontal (nach links
oder rechts) streichen und ein Album
durch Antippen auswahlen.

e
Y e
&
L

x i

Schnuffel Bunny

Snuggle Song

® Spinlets Music

Genres Sort Search
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Durchsuchen von Genres

Wenn Sie die Galerie nach Genre
durchsuchen méchten, tippen Sie auf die
Schaltflache Genres unten links im
Fenster. Ein neues Fenster mit einer Liste
unterschiedlicher Genres wird angezeigt.
Tippen Sie auf das Genre, welches Sie
anzeigen mochten.

Sortieren

Wenn Sie die Spinlets nach Name, Bewertung oder Neuester
Inhalt sortieren moéchten, wahlen Sie Sortieren unten im
Fenster.

Suche

Wenn Sie in der Galerie nach einem bestimmten Namen
suchen mochten, wahlen Sie die Schaltflache Suchen unten
rechts im Fenster. Geben Sie den Namen eines Interpreten in
das Suchfeld ein, um Ubereinstimmende Titel zu finden.
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Ausprobieren von Spinlets-Widgets

Wenn Sie ein Album auswaéahlen, wird ein
Spinlet angezeigt.

Um den vorgestellten Titel abzuspielen,
wahlen Sie die rote Wiedergabe-
Schaltflache.

Wenn Sie ausgewahlte Titel
wiedergeben méchten, wahlen Sie die
Registerkarte Musik und wahlen Sie den
gewulnschten Titel aus.

Wenn Sie Fotos des Interpreten
anschauen mochten, wahlen Sie die
Registerkarte Fotos.

Teilen lhrer Spinlets

Sie kénnen lhre Lieblings-Spinlets auf
zwei Methoden teilen.

Um das aktuell angezeigte Spinlet auf
sozialen Netzwerken, Blogs oder
anderen Websites zu veroffentlichen,
tippen Sie auf Senden oben rechts auf
dem Spinlet. Wahlen Sie Veréffentlichen
und tippen Sie auf das Symbol der
Sozialnetzwerk-Website oder Blogs, auf
denen Sie das Widget ausstellen
mochten. Melden Sie sich bei Ihrem
Sozialnetzwerkkonto oder der Blog-Seite
an und folgen Sie den Schritten.

o X o & 300
Share It ¥

Spinlets
4 Spinlets Music

£ W

/“.,\ Listen to
k/"‘l Snugale Song

o ¥ 4 @ 3:00
Share It ¥

Spinlets
& Spinlets Music

' T Facehook

. Google
Metvibes

1 wiebwag
A

Sie kénnen Spinlets auch per E-Mail senden. Wahlen Sie Teilen
oben rechts auf dem Spinlet und wahlen Sie Senden. Geben Sie
dann lhren Namen und die E-Mail-Adresse des Empfangers ein.
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Hinweis: Spinlets und Spinlet sind Handelsmarken oder
eingetragene Handelsmarken von Fuhu, Inc. in den USA und/oder
anderen Landern.

Hinweis: Die Anwendung steht moglicherweise nicht in lhrer
Region oder in lhrer Sprache zur Verfigung.

Mit Streaming-Medien kénnen Sie streamingMe T B o a4 & 3:00
Videostreams aus dem Internet direkt
mit dem Smartphone wiedergeben.

Wenn Sie eine Audio- oder Videoquelle
auswahlen, die nicht vom Microsoft
Windows Media Player unterstutzt wird,
beispielsweise RTSP oder HTTP, schaltet
das Telefon automatisch zu Streaming-
Medien um.

Sie konnen stattdessen auch auf >
Streaming-Medien tippen, um den
Player automatisch zu starten. Geben Sie
die Adresse der gewlnschten Multimediaquelle in die
Adressleiste ein.

Zur Vollbilddarstellung tippen Sie auf eine beliebige Stelle im
Wiedergabefenster. Durch erneutes Antippen kehren Sie
wieder zum normalen Anzeigemodus zuruck.
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Aktualisierung der Satellitendaten

Wichtig: Die Aktualisierung der Satellitendaten wird in den USA
nicht unterstutzt.

Tippen Sie auf > Einstellungen > Dienstprogramme >
Satellit.

Moglicherweise mussen Sie sich auf dem Server lhres Anbieters
anmelden, um Satellitendaten herunterzuladen und die GPS-
Funktion zu aktivieren.

Hinweis: Bei allen folgenden Verbindungen kann das Smartphone
die neuesten GPS-Daten herunterladen. Wenn mehrere
Verbindungen verfigbar sind, wahlt das System in der folgenden
Reihenfolge automatisch die beste Verbindung aus:
Synchronisierungsverbindung zu PC, GPRS (beim Roaming nicht
unterstitzt).

Das System aktualisiert die GPS-Daten automatisch
entsprechend eines Planes.

Aktivieren Sie die Option Automatisch.
Stellen Sie das Datum und die Uhrzeit ein.

Das Ablaufdatum der GPS-Daten wird angezeigt. Am
Ablaufdatum erscheint eine entsprechende Warnmeldung.

Sie kébnnen auch auf Herunterladen klicken, um die GPS-Daten
manuell zu aktualisieren.

Wichtig: Bei einer GPRS-Verbindung kénnen u. U. zusatzliche
Gebuhren anfallen.
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Personalisierung des Smartphones

Sie kdnnen persénliche Daten eingeben,
um das Smartphone leicht identifizieren
zu kénnen. Dies ist besonders nutzlich,
falls das Telefon einmal verloren geht
oder gestohlen werden sollte. Tippen Sie
zur Eingabe Eigentimerdaten auf

]
> Einstellungen > Persénlich >
Eigentimerdaten.

Geben Sie Ihren Namen und beliebige
weitere Daten ein, die Sie speichern
mochten.

Tippen Sie auf Notizen, wenn Sie

zusatzliche Notizen hinzufigen méchten.

Owner Information @+ ¥ 4— &10:10

Mokes < Identification ) Motes

Marmne:

Campany:

Address:

Telephone;

E-mnail:

Tippen Sie zur Bestatigung und zum Speichern auf OK.

Benennen des Smartphones

Das Smartphone nutzt einen speziellen
Namen zur Identifizierung, wenn es mit
anderen Computern verbunden wird.
Tippen Sie zum Festlegen des Namens

auf > Einstellungen > System >
Info > Geréate-ID (Registerkarte).

Geben Sie dem Gerat einen Namen.
Fligen Sie ggf. eine Beschreibung hinzu.

Tippen Sie zur Bestatigung und zum
Speichern auf OK.

About @+ ¥, ofz @ 10:10

Version < Device ID > Copyrights

Your device uses this information bo identify
itsell to other computers, Enter a name that
starks with a letter and contains the
characters _, A-Z, or 0-9,

Device name:

Description:
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Regeln der Lautstarke

Tippen Sie zum Einstellen der Lautstarke oben im Fenster auf

m. Es erscheint die Lautstarkenregelung.

Mit dem rechten Schieber stellen Sie die
Klingeltonlautstarke ein.

Der linke Schieber regelt die Systemlautstarke.

Mit den Symbolen oben im Fenster kénnen Sie
samtliche Klange einschalten, das Telefon auf reine
Vibration einstellen oder alle Klange stummschalten.
Wenn Sie die Lautstarke im laufenden Gesprach
einstellen, wirkt sich dies auf die Horerlautstarke aus.

Hinweis: Sie kdnnen auch die Lautstarkentaste an der Seite des
Telefons verwenden, um die Lautstarke zu regeln oder das Telefon
stumm zu schalten.

Konfigurierung von Sounds und
Benachrichtigungen

Sie kénnen festlegen, welche Klange bei bestimmten
Ereignissen oder bei bestimmten Aktionen ausgegeben
werden.

1. Tippen Sie auf > Einstellungen > Persénlich >

Sounds & Benachrichtigungen > Sounds (Registerkarte).

2. Wahlen Sie die Aktivierung von Sounds fir Ereignisse oder

Programme aus. Sie kénnen auch festlegen, dass Sounds zu
héren sind, wenn Sie auf das Display tippen oder auf Tasten
dricken.

3. Tippen Sie auf die Registerkarte Benachrichtigungen.
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4. \Wahlen Sie ein Ereignis in der Liste aus — die
Benachrichtigungsoptionen dieses Ereignisses werden
angezeigt.

5. Passen Sie die Einstellungen an.

6. Wiederholen Sie die Schritte 4 und 5, um
Benachrichtigungsoptionen fir andere Ereignisse
einzustellen.

7. Tippen Sie zur Bestatigung und zum Speichern auf OK.

Konfigurierung der
Beleuchtungseinstellungen

Sie kédnnen die Erscheinungsweise der Display-Beleuchtung
und die Bedingungen festlegen, unter denen sie ein- und
ausgeschaltet wird.

1. Tippen Sie auf > Einstellungen > System >
Beleuchtung > Akku (Registerkarte).

2. Hier definieren Sie die Zeitspannen zum Ein- und
Ausschalten der Beleuchtung, wenn das Smartphone im
Akkubetrieb arbeitet.

3. Tippen Sie auf die Registerkarte Externe Stromversorgung.
Wahlen Sie die Zeitspannen zum Ein- und Ausschalten der
Beleuchtung, wenn das Smartphone mit einer externen
Stromversorgung arbeitet.

4. Tippen Sie auf Beleuchtungshelligkeit (Registerkarte).
Stellen Sie die gewlinschte Beleuchtungshelligkeit ein,
wahlen Sie gegebenenfalls die Option zur automatischen
Helligkeitsanpassung.

5. Tippen Sie zur Bestatigung und zum Speichern auf OK.

Tipp: Beleuchtungseinstellungen wirken sich stark auf die
Akkulaufzeit aus. Konfigurieren Sie diese Einstellungen mit Vorsicht,
um sicherzustellen, dass Sie den Akkustrom optimal nutzen.
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Verwaltung von Systemzertifikaten

Systemzertifikate werden eingesetzt, um das Smartphone
anderen Systemen gegenuber zu identifizieren.

Tippen Sie auf @ > Einstellungen > System > Zertifikate,

um alle Zertifikate anzuzeigen.

Einstellung von Datum und Uhrzeit

So stellen Sie das Datum und die Uhrzeit
ein:

1. Tippen Sie auf @ >
Einstellungen > Uhrzeit & Alarm >
Zeit oder tippen Sie auf die digitale
Uhr auf der Startseite.

2. Wahlen Sie lhre Zeitzone im
Dropdown-Mendu. Stellen Sie die
Uhrzeit ein, indem Sie auf die Auf-
und Ab-Pfeile tippen. Wahlen Sie das
Datum in der Kalenderauswahl aus.

Tippen Sie abschlieBend auf OK.
Einstellen von Weckern

Clock & Alarms G+ ¥ o2 @ 1010

Blarms < Time ) flarms

Time Zone:

GMT+E Taipei B

Date:

1/ 1 f2010 g

Time:

10:10:01 O |&|w

1. Tippen Sie auf @ > Einstellungen > Uhrzeit & Alarm >

Alarm. Oder

2. Tippen Sie auf das Kontrollkastchen, um einen Wecker zu

aktivieren.

3. Tippen Sie auf Beschreibung und geben Sie einen Namen

fir den Wecker ein.

4. Wahlen Sie den Tag und die Uhrzeit fir den Wecker aus.
5. Tippen Sie zur Bestatigung und zum Speichern auf OK.
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Konfigurierung von Regionaleinstellungen

Sie kdnnen Landereinstellungen verwenden, um Formate fur
Zahlen, Wahrungen, Datum und Uhrzeit auf die Ihres Landes
abzustimmen.

3.

. Tippen Sie auf > Einstellungen > System >

Regionaleinstellungen.

. Tippen Sie auf Region, RegisterkartenZahl, Wahrung,

Datum und Uhrzeit, um die Informationen fir Ihre Region
anzuzeigen. Andern Sie Einstellungen ganz nach Bedarf.

Tippen Sie zur Bestatigung und zum Speichern auf OK.

Anzeige von Energiestand

. Tippen Sie auf @ > Einstellungen > System >

Beleuchtung.

. Klicken Sie auf die Energie-Verknlpfung unten im Fenster

und wahlen Sie die Registerkarte Akku.

Energiesparoptionen

1.

2.

Tippen Sie auf > Einstellungen > System >
Beleuchtung.

Klicken Sie auf die Energie-Verknipfung unten im Fenster
und wahlen Sie die Registerkarte Erweitert.

. Wahlen Sie die Zeitspanne, nach der sich das Smartphone

automatisch abschalten soll, wenn Sie es nicht benutzen.
Sie kdnnen zwei Intervalle festlegen: Einen fir den
Akkubetrieb, einen weiteren fur den Betrieb mit externer
Stromversorgung.
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Entfernen von Programmen

Sie kdnnen im Smartphone installierte Programme entfernen,
zum Beispiel dann, wenn Sie zusatzlichen Speicherplatz
freigeben méchten.

1.

2.

3.

Hinweis:Sie kdnnen nur selbst installierte Programme entfernen.
Die werksseitig installierten Programme lassen sich nicht entfernen.

Tippen Sie auf @ > Einstellungen > System >
Programme entfernen.

Tippen Sie auf das Programm in der Liste, das Sie entfernen
mochten.

Tippen Sie auf Entfernen. Das Programm wird dann
deinstalliert.

Konfiguration von Displayoptionen

Damit sich die Inhalte auf dem Display des Smartphone
angenehm erkennen lasst, kénnen Sie die Displayausrichtung
andern, das Display kalibrieren, ClearType (verbessert die
Textdarstellung) aktivieren oder die SchriftgréBe anpassen.

1.

Tippen Sie auf @ > Einstellungen > System >
Bildschirm > Allgemein (Registerkarte).

. Wahlen Sie die Display-Ausrichtung und tippen Sie auf

Touchscreen ausrichten, wenn Sie das Display neu
ausrichten méchten.

. Tippen Sie auf die Registerkarte ClearType. Wahlen Sie die

Aktivierung von ClearType.

Tippen Sie auf die Registerkarte TextgréBe. Verstellen Sie
den Schieberegler, um die TextgréB3e zu andern.

Tippen Sie zur Bestatigung und zum Speichern auf OK.
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Aktualisieren des Smartphones

Sie kdnnen mit Hilfe des Benachrichtigungsmanagers nach
Aktualisierungen der Smartphone-Software suchen.

1. Tippen Sie auf > Benachrichtigungsmanager.

2. Tippen Sie auf Jetzt prifen, um zu prifen, ob eine
Aktualisierung vorhanden ist.

Wichtig: Bei einer GPRS-Verbindung kénnen u. U. zusatzliche
GebUhren anfallen.

Sind Aktualisierungen verfugbar, wird eine kurze Ubersicht
Uber jede Aktualisierung angezeigt. Tippen Sie auf eine
Aktualisierung, um die Download-Optionen aufzurufen.
Einige Aktualisierungen kénnen Sie direkt auf das Smartphone
herunterladen, andere mussen zuerst auf einen Computer
geladen werden.

Tippen Sie auf URL erstellen, um eine Download-Verkntpfung
zu erstellen. Diese VerkntUpfung kénnen Sie dann auf den PC
Ubertragen, um die Aktualisierung herunterzuladen und
auszufuhren. Siehe “AnschlieBen an einen PC" auf Seite 52.

Die VerknUpfung finden Sie im Ordner Eigene Dokumente.

Tippen Sie auf @ > Datei-Explorer > Benachrichtigung.

Sie kédnnen diese VerknUpfung auf den Computer Gbertragen
und die Aktualisierung dann Uber die Internetverbindung des
Computers herunterladen. Installieren Sie diese Aktualisierung
entsprechend den Anweisungen, die Sie zu den Dateien
erhalten.
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Erstellen eines Zeitplans

Sie kédnnen die Prifung nach Aktualisierungen auch nach
einem bestimmten Zeitplan ablaufen lassen.

1. Tippen Sie auf > Benachrichtigungsmanager.

2. Tippen Sie auf Menl und dann Einstellungen.

3. Aktivieren Sie die geplanten
Benachrichtigungsaktualisierungen und wahlen Sie
entweder Taglich oder Woéchentlich.

4. Tippen Sie zur Bestatigung und zum Speichern auf OK.

ZurUcksetzen des Smartphones

Falls das Smartphone nicht mehr auf Tastenbetatigungen oder
Antippen des Displays reagiert, ist es sinnvoll, das Gerat
zurlickzusetzen.

Hinweis: Bevor Sie das Gerat zuriicksetzen, stellen Sie zunéachst
sicher, dass das Smartphone nicht gesperrt ist. Driicken Sie eine
beliebige Taste oder tippen Sie auf das Display und warten Sie ab,
ob das Telefon reagiert.

Zurlcksetzen

Bei einem Kaltstart wird der RAM das Smartphones geldscht.
Das entspricht etwa dem Ausschalten und wieder Einschalten
eines Computers. Offnen Sie das Akkufach wie unter
“Herausnehmen des Akkus” auf Seite 16 beschrieben und
dricken Sie auf die Zurlcksetzen-Tasten neben der SIM-Karte.
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Werkseinstellungen

Warnung! Setzen Sie das Smartphone nur dann auf die
Werkseinstellungen zuriick, wenn es nicht mehr mit anderen
Ricksetzmethoden betriebsbereit gemacht werden kann.

Bei der Zurlcksetzung auf die Werkseinstellungen werden die
Standardeinstellungen des Smartphones wiederhergestellt.

Warnung! Dabei werden alle persénlichen Daten, alle im
Smartphone gespeicherten Kontakte und alle von Ihnen
installierten Programme geldscht.

Nehmen Sie den Akku heraus und setzen Sie ihn nach drei
Sekunden wieder ein. Dricken Sie auf die Ein/Aus-Taste,
wahrend Sie sowohl| auf die Sprechen/Senden- und die
Beenden-Tasten drlicken. Lassen Sie alle Tasten los, nachdem
das Telefon zwei Mal vibriert hat.
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Kapitel 7: Zubehér und
Tipps

Dieses Kapitel zeigt Ihnen, wie Sie Zubeh6r mit lhrem
Smartphone verwenden kénnen und bietet Ihnen nutzliche
Tipps zum Umgang mit dem Smartphone.

Verwendung des Headsets

Im Lieferumfang des Smartphones ist ein Headset mit
integriertem Mikrofon fir die Freisprechfunktion beim
Telefonieren enthalten.

Um das Headset zu verwenden, schlieBen Sie es an die 3,5 mm-
Buchse an.

Wenn das Headset angeschlossen ist, wird der gesamte Ton
Uber das Headset ausgegeben und die Lautsprecher sind
deaktiviert.

e Um einen eingehenden Anruf anzunehmen, dricken
Sie auf die Taste am Mikrofon.

e Um die Lautstarke einzustellen, driicken Sie auf die
Lautstarketasten des Smartphones.

e Beenden Sie einen Anruf durch erneutes Dricken auf
die Taste.

Verwendung eines Bluetooth-
Headsets

Durch die integrierte Bluetooth-Funktionalitat kbnnen Sie
samtliche Bluetooth-Headsets mit Ihrem Smartphone
verwenden. Dadurch kénnen Sie bequem telefonieren, ohne
das Telefon standig in der Hand halten zu mussen, und es gibt
keinen , Kabelsalat”.
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So richten Sie das Bluetooth-Headset
ein
1. Schalten Sie Bluetooth unter Verwendung des Comm-
Managers an (siehe “Comm- Managers” auf Seite 42).

2. SchlieBen Sie das Headset wie unter “Erstellen von neuen
Bluetooth-Verbindungen” auf Seite 44 beschrieben an.

3. Tippen Sie auf das Symbol fur das Bluetooth-Headset.

4. Geben Sie das Kennwort des Headsets ein und tippen Sie
auf OK oder dricken Sie die OK-Taste.

5. Tippen Sie auf Fertig stellen, um das Setup abzuschlieBen.

Wenn Sie einen ankommenden Anruf annehmen mochten,
dricken Sie die Annehmen-Taste des Bluetooth-Headsets.
Dricken Sie auf die Beenden-Taste, um das Gesprach zu
beenden.

Tipp: Gerade im Auto leistet ein Bluetooth-Headset einen
entscheidenden Beitrag zur Sicherheit. Sie kdnnen das Bluetooth-
Headset aber natlrlich auch zuhause oder im Biliro benutzen, wenn
Sie das Smartphone nicht standig mit sich herumtragen méchten.
Im Idealfall 1asst sich Bluetooth tUber eine Distanz von 10 Metern (30
feet) verwenden.

Verwendung des Smartphones als
Modem

Wenn eine PC-Verbindung besteht, konnen Sie das
Smartphone als Modem einsetzen und GPRS- oder UMTS-
Verbindungen nutzen.

Sie kénnen auch eine USB-Verbindung oder die Bluetooth-
Funktion des Smartphones einsetzen, um eine Verbindung
zum PC oder Notebook herzustellen und das Telefon als
Modem zu nutzen.
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So richten Sie eine ISP-Verbindung auf dem PC oder Laptop
ein.

1. Klicken Sie auf Start > und wahlen Sie Einstellungen >
Systemsteuerung.

2. Klicken Sie auf Netzwerkverbindungen > Neue Verbindung
erstellen.

3. Klicken Sie auf Weiter, um mit dem Assistenten fir eine
neue Verbindung zu beginnen.

4. Wahlen Sie Mit Internet verbinden und klicken Sie auf
Weiter.

5. Wahlen Sie Verbindung manuell einrichten und klicken Sie
auf Weiter.

6. Wahlen Sie Mit DFU-Modem verbinden und klicken Sie auf
Weiter.

7. Geben Sie den Namen des ISPs (Internet Service Provider)
ein und klicken Sie auf Weiter.

8. Geben Sie die Telefonnummer des ISPs ein. Die Nummer
muss mit ‘*99#' beginnen. Klicken Sie auf Weiter.

9. Wahlen Sie eine Option im Fenster Verfigbare
Verbindungen und klicken Sie auf Weiter.

10.Geben Sie lhren Benutzernamen und das Kennwort ein und
klicken Sie auf Weiter.

11.Klicken Sie auf Fertig stellen, um das Setup abzuschlieBen.

Nun kénnen Sie eine Bluetooth-Verbindung zwischen dem PC

und dem Smartphone aufbauen. Wenn Sie vom PC aus auf das

Internet zugreifen, wahlt das Smartphone die angegebene

Rufnummer lhres Internetanbieters an und stellt eine

Verbindung her.

Wichtig: Einige Netzbetreiber und Lander erlauben nicht die
Verwendung eines Smartphone als Modem Uber HSDPA.
Erkundigen Sie sich beim Netzbetreiber, bevor Sie das Telefon auf
diese Weise verwenden.
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Verwendung einer USB-Verbindung

1. Beendne Sie ActiveSync, falls dieses Programm ausgefiuhrt
wird. Dies unterstUtzt die richtige Funktion der
Internetfreigabe.

2. Tippen Sie auf @ > Internetfreigabe.
3. Wahlen Sie USB im Kontextmenu fur die PC-Verbindung.

4. Wahlen Sie Ihren Netzwerkverbindungstyp im
Auswahlment Netzwerkverbindung.

5. Tippen Sie auf Verbinden.
Das Smartphone arbeitet nun als Modem.

Verwendung einer Bluetooth-
Verbindung

Auch Uber Bluetooth kénnen Sie einen PC mit dem
Smartphone koppeln und sich dariber mit dem Internet
verbinden. Stellen Sie sicher, dass Bluetooth mit dem Comm-
Manager aktiviert wurde (siehe “Comm- Managers” auf

Seite 42) und das andere Gerate in der Lage sind, das
Smartphone zu erkennen. Offnen Sie hierfir den Comm-
Manager und dricken Sie etwas langer auf Bluetooth, um die
Einstellungen-Seite zu 6ffnen. Andern Sie Gber die
aufgelisteten Optionen den Erkennungszustand des Gerates
auf Erkennbar.

Sorgen Sie daflr, dass der Bluetooth-Adapter des Computers
eingeschaltet und betriebsbereit ist.

e Klicken Sie auf Gerat hinzufigen und folgen Sie
anschlieBend den Schritten im Assistenen zum
Hinzuflgn von Bluetooth-Geraten.

e Doppelklicken Sie auf den Geratenamen des
Smartphones.

e Geben Sie bei Aufforderung das Kennwort ein.
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e Das Smartphone fragt nun nach, ob Sie eine
Koppelung zulassen méchten, und fordert Sie
anschlieBend zur Kennworteingabe auf. Geben Sie das
zuvor festgelegte Kennwort ein und tippen Sie auf OK.

e \Windows verbindet sich nun automatisch mit dem
Smartphone und erkennt, welche Dienste zur
Verfligung stehen.

Einsetzen einer Micro SD-Karte

Das Smartphone ist zur Erweiterung der Speicherkapazitat mit
einem Einschub fir eine microSD-Karte ausgestattet.

Eine Beschreibung zum Einsetzen einer Micro SD-Karte finden
Sie unter “Einsetzen einer SIM-Karte oder microSD-Karte"” auf

Seite 16.
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Anhang

Oft gestellte Fragen (FAQs),

Problemlésung und

Fehlermeldungen

In diesem Abschnitt finden Sie Antworten auf haufig gestellte
Fragen (FAQs), die Sie sich bei der Benutzung lhres
Smartphones vielleicht stellen. Zusatzlich finden Sie einfache

Lésungsvorschlage bei Problemen.

Seitenverhaltnis
Audio

Frage

Warum kommt
kein Ton aus
dem Gerat?

Antwort

Trennen Sie das Headset ab.
Stellen Sie sicher, dass der Ton
des Gerates nicht ausgeschaltet
ist. Tippen Sie auf die
Kommunikationssymbole oben
im Fenster.

Stellen Sie sicher, dass die
Lautstarke nicht auf die
niedrigste Stufe eingestellt ist.

Multimediadateien

Warum kann ich
meine
Bilddateien nicht
ansehen?

Evtl. versuchen Sie, ein Bild
anzusehen, das nicht
unterstitzt wird. Unter
"Multimedia” auf Seite 82
finden Sie weitere
Informationen.

Warum kann ich
meine
Bilddateien nicht
ansehen?

Evtl. versuchen Sie, ein Bild
anzusehen, das nicht
unterstUtzt wird. Unter
“"Multimedia” auf Seite 82
finden Sie weitere
Informationen.
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Seitenverhaltnis

Frage

Warum kann ich
meine
Musikdateien
nicht
wiedergeben?

Antwort

Evtl. versuchen Sie, eine Datei
abzuspielen, die nicht
unterstitzt wird. Unter
“"Multimedia” auf Seite 82
finden Sie weitere
Informationen.

Systeminformationen Wie erkenne ich

und Leistung

die Version des
Betriebssystems
in meinem
Gerat?

Tippen Sie auf @ >
Einstellungen > Registerkarte
System >
Systeminformationen>, um
nach der OS-Version sowie
anderen Hardware- und
Software-Informationen zu
schauen.

Ein/Aus Ich kann das Die Akkuladung reicht evtl.
Gerat nicht nicht aus. Laden Sie das Gerat
einschalten. neu. Unter “Laden des Akkus”

auf Seite 15 finden Sie weitere
Informationen.

Erhitzung Das Telefon Die Erhitzung wahrend der

erhitzt sich, Ladung ist normal. Nach der

wenn es geladen
wird oder wenn
Sie ein langeres
Gesprach
fahren.

Ladung nimmt es wieder die
Normaltemperatur an.

Das Telefon erhitzt sich auch,
wenn Sie es Uber einen
langeren Zeitraum verwenden,
z. B. wenn Sie ein langeres
Gesprach fuhren oder wenn Sie
sich ein Video anschauen.

Alle Acer-Telefone werden vor
der Herausgabe intensiv
getestet.
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Fehlermeldungen

Fehlermeldung Beschreibung

Verbindung wurde Aktion vom Anwender abgebrochen.
unterbrochen

Dienst steht nicht zur Das Netzwerk ist nicht stabil oder der

Verfigung — versuchen Server reagiert nicht. Versuchen Sie es
Sie es spater noch einmal  spater noch einmal.

Verbindung steht nicht Es steht kein Pfad zum Ziel zur Verfigung.

zur Verfigung — prifen  Uberprifen Sie die Einstellungen unter

Sie die =

Netzwerkeinstellungen @ > Einstellungen > Verbindungen.
Falls Sie das Smartphone Uber USB mit dem
PC verbunden haben, tUberprifen Sie
sowohl die PC-Netzwerkeinstellungen als
auch die ActiveSync-Einstellungen (bei USB-
Verbindungen werden weder WLAN noch
GPRS/3G verwendet).
Hinweis:
Zum Uberprifen lhrer
Netzwerkverbindung besuchen Sie mit dem
Internet Explorer eine beliebigen
Internetseite.

Oft gestellte Fragen (FAQs), Problemlésung und Fehlermeldungen 81



Technische Daten

Leistung

¢ Qualcomm MSM 7227, 600 MHz
e Systemspeicher:
e 256 MB an SDRAM
e 512 MB an Flash ROM
e Microsoft Windows Mobile 6.5 Professional Edition

Display

e 32" TFT LCD Touchscreen
e Auflésung von 480 x 320
e Unterstltzung fir 65K Farben

e Microsoft ClearType-Technologie fir klarere und
deutlichere Anzeige von Schrift

Multimedia

e Stereoausgabe in CD-Qualitat

e Monolautsprecher (maximal 0,5 W)
e Omni-direktionales Mikrofon

e Unterstutzte Formate

Typ Formate

Audiowiedergabe WMA, AMR, AMR-WB, AAC, AAC+, verbessertes
AAC+, MP3

Klingelton AAC, AMR, MID, MP3, WMA, WAV, 3GP, AWB

Bildaufnahme JPEG

Videoaufnahme MPEG4

Videowiedergabe WMV, MPEG2, MPEG3, ISO-MPEG4 Version 1, H.263,
M-JPEG AVI
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USB-Anschluss

e Micro-USB-Anschluss
e USB-Client
e DC-Netzeingang (5V, 1 A)

Konnektivitat

e Bluetooth 2.1+EDR

e |EEE Wi-Fi 802.11 b/g WLAN

e GSM 850/900/1800/1900

e UMTS 900/2100 (EU Modelle)

e UMTS 850/1900/2100 (US Modelle)
e HSDPA/HSUPA/EDGE/GPRS

Kamera
e 3,2 Megapixel-Kamera
Erweiterungen

e microSD-Karteneinschub
e SDHC-Unterstutzung

GPS

e Integrierte GPS-Funktion
e Unterstutzt AGPS

Akku

e Wiederaufladbarer, austauschbarer Lithium-Polymer-
Akku mit hoher Energiedichte (1090 mAh)

Hinweis: Die Nutzungsdauer des Akkus hangt vom Stromverbrauch
ab, der sich wiederum nach den verwendeten Systemresourcen
richtet. Wenn Sie z. B. fortwahrend die Beleuchtung oder
energieintensive Anwendungen verwenden, verkirzt sich die
Nutzungsdauer zwischen den Ladevorgéangen.
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Grof3e und Gewicht

e Abmessungen: 115 (H) x 59,3 (B) x 12 (T) mm
e Gewicht: 125 g (einschlieBlich Akku)

Warnungen und
Sicherheitshinweise

e \Verwenden Sie dieses Gerat nicht in der Nahe von
Wasser.

e Stellen Sie dieses Gerat nicht auf einen instabilen
Wagen, Stander oder Tisch. Das Gerat kéonnte
herunterfallen und dadurch ernsthaft beschadigt
werden.

e Schlitze und Offnungen dienen der Beltftung; dies
garantiert den verlasslichen Betrieb des Gerates und
schiitzt es vor Uberhitzung. Diese Offnungen durfen
auf keinen Fall zugestellt oder verdeckt werden.
Verdecken Sie nicht die Offnungen, indem Sie das
Gerat auf ein Bett, ein Sofa, einen Teppich oder auf
eine dhnliche Oberflache stellen. Dieses Gerat sollte
auf keinen Fall in die Nahe eines Heizgerates oder
Heizkorpers gebracht oder in einer UmschlieBung
installiert werden, es sei denn es ist fur ausreichende
BelGftung gesorgt.

e Stecken Sie auf keinen Fall irgendwelche Objekte
durch die Gehauseschlitze, da hierbei Teile mit
gefahrlicher Spannung berthrt oder kurzgeschlossen
werden kénnen, was zu Feuer oder elektrischem
Schlag flhren kann. Verschitten Sie auf keinen Fall
irgendwelche FlUssigkeiten Uber das Gerat.

e Um die Beschadigung interner Komponenten und das
Auslaufen von Akkus zu vermeiden, sollten Sie das
Produkt nicht auf eine vibrierende Oberflache stellen.
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e Verwenden Sie dieses Produkt auf keinen Fall, wenn
Sie Sport treiben, oder an Orten, an denen es starke
Vibrationen gibt, da dies zu Kurzschlissen oder
Schaden fuhren kann. Es kann auch die Gefahr
bestehen, dass der Akku explodiert.

ACHTUNG beim Héren von Musik

Bitte beachten Sie die folgenden, von Experten verfassten
Hinweise, um lhr Gehohr zu schitzen.

e Erhohen Sie die Lautstarke nach und nach, bis Sie den
Ton deutlich und angenehm héren kénnen.

e Erhohen Sie nicht die Lautstarke, nachdem lhre Ohren
sich an sie gewdhnt haben.

e Horen Sie nicht Uber einen langeren Zeitraum Musik
mit hoher Lautstéarke.

e Erhohen Sie nicht die Lautstarke, um
Umgebungsgerausche zu Uberténen.

e Verringern Sie die Lautstarke, wenn Sie Personen
neben sich nicht verstehen kénnen.

Akkuinformationen

FUr dieses Gerat wird ein Lithium-Polymerakku verwendet.
Verwenden Sie den Akku nicht in feuchter, nasser und/oder
atzender Umgebung. Lagern oder benutzen Sie das Produkt
nicht in der Nahe von Hitzequellen, an einem sehr heif3en Ort,
unter direkter Sonneneinstrahlung, in einem Mikrowellenherd
oder einem Behalter, der unter Druck steht, und setzen Sie es
nicht Temperaturen von Uber 60°C (140°F) aus. Wenn Sie diese
Hinweise missachten, kann der Akku auslaufen, sich erhitzen,
explodieren oder Verletzungen und/oder Sachschaden
verursachen. Sie durfen den Akku nicht durchbohren, 6ffnen
oder auseinanderbauen. Wenn der Akku auslauft und Sie in
Kontakt mit dem auslaufenden Substrat kommen, waschen Sie
Ihre Haut grindlich mit Wasser ab, und suchen Sie dann
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umgehend einen Arzt auf. Aus Sicherheitsgriinden und um
eine moglichst lange Nutzungsdauer des Akkus zu
gewabhrleisten, sollte dieser nicht bei Temperaturen unter 0°C
(32°F) oder Uber 45°C (113°F) aufgeladen werden.

Die volle Leistungsfahigkeit eines neuen Akkus wird nur
erzielt, wenn er zwei oder drei Mal komplett geladen und
entladen wird. Der Akku kann mehrere Hundert Male ge- und
entladen werden, aber mit der Zeit nimmt seine
Leistungsfahigkeit ab. Wenn die Gesprachs- und Standby-
Dauer merkbar abnimmt, sollten Sie sich einen neuen Akku
zulegen. Verwenden Sie nur Akkus, die von Acer empfohlen
werden, und laden Sie Akkus nur mit Ladegeraten, die von
Acer fur dieses Gerat empfohlen werden.

Trennen Sie das Ladegerat von der Netzquelle und vom Gerat,
wenn Sie es nicht verwenden. Laden Sie einen vollstandig
geladenen Akku nicht weiter auf, da sich bei Uberladung die
Lebensdauer verkirzt. Wenn ein voll geladener Akku nicht
benutzt wird, nimmt seine Ladung mit der Zeit ab. Wenn der
Akku komplett entladen wurde, kann es ein paar Minuten
dauern, bevor die Ladeanzeige auf dem Display angezeigt
oder bevor ein Anruf abgesetzt werden kann.

Verwenden Sie den Akku nur fur seinen bestimmten Zweck.
Verwenden Sie kein Ladegeréat und keinen Akku, das/der
beschadigt ist.

SchlieBen Sie den Akku nicht kurz. Ein unbeabsichtigtes
KurzschlieBen kann passieren, wenn ein aus Metall
bestehendes Objekt, z. B. eine MlUnze, eine Bliroklammer oder
ein Stift die positiven (+) und negativen (-) Pole des Akkus
direkt verbindet. (Die Pole auf dem Akku ahneln
Metallstreifen.) Seien Sie z. B. vorsichtig, wenn Sie einen
Ersatzakku in einer Tasche tragen. Bei einem KurzschlieBen der
Pole kann der Akku bzw. die Gegenstande, die den Kurzschluss
verursachen, beschadigt werden.
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Wenn Sie den Akku an einem heiBen oder kalten Ort, z. B. in
einem geschlossenen Fahrzeug bei Sommer- oder
Winterwetter liegen lassen, kann sich seine Kapazitat und
Lebenszeit verringern. Bewahren Sie den Akku méglichst
immer bei Temperaturen zwischen 15°C und 25°C (59°F und
77°F) auf. Ein Gerat mit einem heiBen oder kalten Akku
funktioniert u. U. voribergehend nicht, selbst wenn der Akku
komplett geladen ist. Die Leistungdes Akkus ist besonders
dann vermindert, wenn Temperaturen unter dem
Gefrierpunkt liegen.

Werfen Sie Akkus nicht in Feuer, da sie explodieren kénnen.
Akkus kénnen auch explodieren, wenn sie beschadigt sind.
Entsorgen Sie Akkus entsprechend der értlichen Gesetze und
Bestimmungen. Geben Sie sie wenn moglich zum Recycling.
Geben Sie Akkus nicht in den Haushaltsabfall.

Austauschen des Akkus

Das Smartphone arbeitet mit Lithiumakkus. Ersetzen Sie den
Akku nur durch einen Akku des gleichen Typs, der mit dem
Gerat geliefert wurde. Die Verwendung eines anderen Akkus
kann Feuer oder Explosion zur Folge haben.

Warnung! Akkus kénnen explodieren, wenn sie nicht sachgeman
behandelt werden. Nehmen Sie Akkus nicht auseinander und
werfen Sie sie nicht ins Feuer. Bewahren Sie sie auBerhalb der
Reichweite von Kindern auf. Beachten Sie die geltenden
Vorschriften, wenn Sie verbrauchte Akkus entsorgen.

Zusatzliche Sicherheitshinweise

Das Gerat und sein Zubehor kann kleinere Teile beinhalten.
Halten Sie diese Teile au3erhalb der Reichweite von
Kleinkindern auf.
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Arbeitsumfeld

Warnung! Aus Sicherheitsgriinden sollten Sie alle drahtlosen oder
Funk Gbertragenden Gerate ausschalten, wenn Sie das Smartphone
unter folgenden Bedingungen verwenden. Zu diesen Geraten
gehoren u. a.: Wireless-Lan (WLAN), Bluetooth und/oder 3G.

Befolgen Sie alle besonderen an Ihrem Ort geltenden
Vorschriften und schalten Sie das Gerat immer dann aus, wenn
seine Verwendung nicht erlaubt ist oder es Stérungen oder
Gefahr verursachen kann. Verwenden Sie das Gerat nur in
seiner normalen Betriebsposition. Um Daten oder Nachrichten
erfolgreich Ubertragen zu kénnen, bendtigt dieses Gerat eine
Verbindung mit guter Qualitat zum Netz. Es kann vorkommen,
dass die Ubertragung von Daten oder Nachrichten verzégert
wird, bis eine Verbindung zur Verfligung steht. Stellen Sie
sicher, dass die obigen Anweisungen hinsichtlich des
Abstandes befolgt werden, bis die Ubertragung komplett
durchgefuhrt wurde. Teile des Gerates sind magnetisch.
Metallische Gegenstande kénnen an das Gerat angezogen
werden und Personen mit Horhilfen sollten das Gerat nicht an
das Ohr mit der Hoérhilfe halten. Bringen Sie keine
Kreditkarten oder andere Gegenstande, die Daten auf
magnetische Weise speichern, in die Ndhe des Gerates,

da auf ihnen gespeicherte Informationen hierbei geldscht
werden kénnen.
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Medizinische Gerate

Die Verwendung von Geraten, die Funk Ubertragen,
einschlieBlich Mobiltelefonen, kébnnen die Funktionalitat von
nicht ausreichend geschitzten medizinischen Geraten
beeintrachtigen. Wenden Sie sich an einen Arzt oder den
Hersteller des medizinischen Gerates, um zu erfahren, ob die
Gerate ausreichend gegen externe HF-Strahlung geschitzt
sind, oder um andere Fragen zu stellen. Schalten Sie das Gerat
in Krankenhé&usern und Kliniken aus, wenn Sie durch Schilder
darauf hingewiesen werden, dass die Verwendung des Gerates
an diesen Orten nicht erlaubt ist. In Krankenhausern und
Kliniken werden u. U. Geréate verwendet, die durch externe
HF-Strahlung gestort werden kénnen.

Herzschrittmacher. Hersteller von Herzschrittmachern
empfehlen einen standig einzuhaltenden Minimalabstand von
15,3 cm zwischen Sender und Herzschrittmacher, damit es
nicht zu moéglichen Stérungen des Herzschrittmachers kommt.
Diese Empfehlungen sind konform mit der unabhéngigen
Forschung und den Empfehlungen von Wireless Technology
Research. Personen mit Herzschrittmachen sollten auf
Folgendes achten:

e Halten Sie grundsatzlich einen Minimalabstand von
15,3 cm zwischen Gerat und Herzschrittmacher ein.

e Tragen Sie das Gerat nicht in der Nahe lhres
Herzschrittmachers, wenn es eingeschaltet ist. Falls Sie
Stérungen beflrchten, schalten Sie das Gerat ab und
wechseln Sie seine Position.

Hoérhilfen. Einige digitale drahtlose Gerate kénnen Stérungen

bei Horgeraten hervorrufen. Falls es zu Stérungen kommt,

wenden Sie sich an lhren Dienstanbieter.
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Fahrzeuge

HF-Signale kénnen falsch installierte oder nicht ausreichend
abgeschirmte elektronische Systeme in Autos, z. B.
elektronische Einspritzsysteme, elektronische ABS-Systeme,
elektronische Geschwindigkeitskontrollen und Airbag-
Systeme, beeinflussen. Weitere Informationen erhalten Sie
vom Hersteller bzw. einem Vertreter |hres Fahrzeugs oder der
Ausristung, die in ihm installiert ist. Nur qualifiziertes
Fachpersonal sollte das Gerat reparieren oder es in einem
Fahrzeug installieren. Eine falsche Installation oder Reparatur
kann geféhrlich sein und macht u. U. die Garantie fur das
Gerat ungultig. Prifen Sie regelmaBig, ob alle drahtlosen
Gerate in lhrem Fahrzeug ordnungsgemafB montiert wurden
und sachgemaB bedient werden. Lagern oder transportieren
Sie keine entzindbaren Flussigkeiten, Gase oder explosive
Materialien zusammen mit dem Gerat, Teilen davon oder
Zubehor. Denken Sie bei Fahrzeugen, die Airbags besitzen,
daran, dass die Airbags mit groBer Kraft aufgeblasen werden.
Platzieren Sie keine Objekte, einschlieBlich montierte oder
tragbare drahtlose Gerate, vor oder tUber einem Airbag oder in
dem Bereich, wo ein Airbag aufgeblasen wird. Wenn drahtlose
Gerate im Fahrzeug nicht ordnungsgemaf montiert werden
und ein Airbag aufgeblasen wird, kann es zu ernsthaften
Verletzungen kommen. Die Verwendung des Gerates auf
einem Flug ist nicht erlaubt. Schalten Sie das Gerat aus, bevor
Sie ein Flugzeug besteigen. Die Verwendung von drahtlosen
Funkgeraten in einem Flugzeug kann die Flugsicherheit
gefahrden, das drahtlose Funknetz stéren und ist in vielen
Fallen gesetzeswidrig.
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Umgebungen mit Explosionsgefahr

Schalten Sie das Gerat aus, wenn Sie sich in einem Bereich mit
potentiell explosiven Stoffen befinden. Achten Sie auf alle
Schilder und Warnhinweise. Umgebungen mit
Explosionsgefahr umfassen Bereiche, in denen Sie in der Regel
dazu angehalten werden, den Motor lhres Fahrzeugs
auszuschalten. Funken in solchen Umgebungen kénnen
Brande und Explosionen ausldsen, die zu Verletzungen oder
gar zum Tod fuhren kénnen. Schalten Sie das Gerat an
Tankstellen, z. B. neben Benzinpumpen oder
Wartungsstationen, aus. Beachten Sie Beschrankungen fur die
Verwendung von Funkausristung an Treibstoffdepots,
Lagerstatten und Vertriebsorten; Chemieanlagen oder an
Orten, an denen Explosionen durchgefihrt werden. Orte, an
denen es explosive Stoffe gibt, sind haufig, aber nicht immer,
deutlich gekennzeichnet. Hierzu zahlen der Bereich unter
Deck bei Schiffen, Transport oder Lagereinrichtungen far
Treibstoff (z. B. Benzin oder Propangas) und Bereiche, in
denen die Luft Chemikalien oder Partikel wie Getreidestaub,
Staub oder Metallstaub enthalt.

Achten Sie auf alle Einschrankungen. Verwenden Sie das Gerat
nicht an Orten, an denen Explosionen durchgefihrt werden.

Notrufe

Wichtig: Mobiltelefone, einschlieBlich diesem Gerat,
verwenden Funksignale, Funknetze, Landleitungsnetze und
vom Benutzer programmierte Funktionen. Aus diesem Grund
kénnen Verbindungen nicht unter allen Bedingungen
garantiert werden. Sie sollten sich fur wichtige
Kommunikation, z. B. Notrufe, auf keinen Fall nur auf ein
funkUbertragendes Gerat verlassen.
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Notruf absetzen:

1. Wenn das Gerat nicht eingeschaltet ist, schalten Sie es ein.
Prifen Sie, ob die Signalstarke ausreicht. Einige Netze
erfordern, dass eine gultige SIM-Karte ordnungsgemaf in
das Gerat eingesetzt ist.

2. Drucken Sie so oft auf die Ende-Taste, bis auf dem
Bildschirm eine Telefonnummer eingegeben werden kann.

3. Geben Sie die vor Orte geltende Notrufnummer ein.
Notrufnummern kénnen sich von Ort zu Ort unterscheiden.
4. Drucken Sie auf die Anrufen-Taste.

Wenn bestimmte Funktionen benutzt werden, muissen Sie u. U.
erst diese Funktionen deaktivieren, bevor Sie einen Notruf
absetzen kénnen. Lesen Sie diese Bedienungsanleitung, oder
wenden Sie sich an den Netzbetreiber, um weitere
Informationen zu erhalten.

Wenn Sie einen Notruf absetzen, teilen Sie alle wichtigen
Informationen so genau wie moéglich mit. Es kann sein, dass
das Gerat das einzige Kommunikationsmittel an einem
Unfallort ist. Beenden Sie einen Notruf erst dann, wenn Sie
dazu aufgefordert werden.

Hinweise zu Entsorgung und zum
Recycling

Werfen Sie dieses elektronische Gerat nicht in lhren
Haushaltsabfall.

Um Umweltverschmutzung zu minimieren und die Umwelt
bestmdglich zu schitzen, sollten Sie Mull wiederverwerten
oder recyceln. Fir weitere Informationen Uber die Entsorgung
elektronischer Geraten (WEEE), besuchen Sie
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www.acer-group.com/public/Sustainability/
sustainability01.htm

[ ]
Hinweis zu Quecksilber

FUr Projektoren oder elektronische Produkte, die einen LCD/
CRT-Monitor oder ein Display besitzen:

Die Lampe (Lampen) in diesem Produkt enthalt (enthalten)
Quecksilber und mussen recycled oder entsprechend den
ortlichen Gesetzen und Bestimmungen entsorgt werden.
Weitere Informationen erhalten Sie bei der Electronic
Industries Alliance unter www.eiae.org. Fur Informationen
Uber die Entsorgung von Lampen, besuchen Sie bitte

www.lamprecycle.org.

Die richtige Pflege des
Smartphones

1. Achten Sie darauf, dass das Display des Smartphones nicht
verkratzt. Halten Sie das Display sauber. Benutzen Sie bei
der Bedienung des Smartphones den mitgelieferten Stift
(Stylus) oder Stifte mit Kunststoffspitzen, die fur die
Verwendung auf berihrsensiblen Displays gedacht sind.
Benutzen Sie auf keinen Fall Kugelschreiber, Bleistifte oder
andere spitze Gegenstande auf der Display-Oberflache.

2. VERMEIDEN Sie, das Smartphone Regen oder Feuchtigkeit
auszusetzen. Lassen Sie kein Wasser Uber die Tasten auf der
Vorderseite oder die ErweiterungsanschlUsse in das Gerat
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eindringen. Behandeln Sie das Smartphone ganz allgemein
wie jedes andere Mobiltelefon oder elektronische Gerat
auch.

VERMEIDEN Sie, das Smartphone fallen zu lassen oder
starken Schléagen auszusetzen. Stecken Sie das Smartphone
nicht in die GesaBtasche.

VERMEIDEN Sie, das Smartphone extremen Temperaturen
auszusetzen. Legen Sie Ilhr Smartphone beispielsweise nicht
an heiBen oder sehr kalten Tagen auf dem Armaturenbrett
eines Fahrzeuges ab. Bringen Sie es auch nicht in die Ndhe
von Heizgeraten oder anderen Hitzequellen.

VERMEIDEN Sie, das Smartphone an einem Ort zu
verwenden, der extrem staubig, feucht oder nass ist.
VERWENDEN SIE zur Reinigung des Smartphones ein
weiches, leicht angefeuchtetes Tuch. Wenn die Oberflache
des Displays verschmutzt ist, sdubern Sie sie mit einem
weichen Tuch, das mit einem verdinnten Fensterreiniger
angefeuchtet wurde.

VERMEIDEN Sie, mit Gewalt auf das Display zu driicken, da
dies beschadigt werden kénnte.

Sicherheitsvorschriften
LCD-Pixel-Hinweis

Die LCD-Einheit ist mit Hochprazisionstechniken der
Herstellung produziert worden. Es kann aber dennoch
vorkommen, dass einige Pixel manchmal falsch dargestellt
oder als schwarze oder rote Punkte erscheinen. Dies hat
keinen Einfluss auf das aufgenommene Bild und stellt keine
Fehlfunktion dar.
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Vorschriftsinformation fur Funkgerat

Hinweis: Die folgenden rechtlichen Informationen gelten nur far
Modelle mit drahtlosen LAN- und/oder Bluetooth-Funktionen.

Allgemein

Dieses Produkt erfillt die Richtlinien fir Hochfrequenzen und
die Sicherheitsnormen der Lander und Regionen, in denen es
fur drahtlosen Gebrauch zugelassen ist. Je nach Konfiguration
kann dieses Gerat drahtlose Funkkomponenten (z. B. WLAN-
und/oder Bluetooth -Module) enthalten. Die folgenden
Informationen gelten fur Produkte mit solchen Komponenten.

Vermeiden von Hoérverlust
VERMEIDUNG VON HORVERLUST

ACHTUNG: Ein dauerhafter Horverlust kann eintreten,
falls Ohrhéhrer oder Kopfhérer tGber einen langeren

Zeitraum mit hoher Lautstarke benutzt werden.
HINWEIS: Far Frankreich wurden mobile Kopfhérer und
Ohrhorer (siehe unten) fur dieses Gerat getestet und
entsprechen den Anforderungen zum Schalldruckpegel gemaf
der gultigen NF EN 50332-1:2000 bzw. NF EN 50332-2:2003
Normen, wie sie vom franzdésischen Artikel L. 5232-1 gefordert
werden.

Dieses Gerat wurde getestet, um die Einhaltung der
Bestimmungen hinsichtlich des Schalldruckpegels gemaf

den anwendbaren Normen EN 50332-1 bzw. EN 50332-2
sicherzustellen. Ein dauerhafter Horverlust kann eintreten,
falls Ohrhéhrer oder Kopfthérer Gber einen langeren Zeitraum
mit hoher Lautstarke benutzt werden.
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Kanale fur den Drahtlosbetrieb
verschiedener Domains

Nordamerika 2,412-2,462 GHz Ch01 bis Ch11
Japan 2,412-2,484 GHz ChO01 bis Ch14
Europa ETSI 2,412-2,472 GHz ChO01 bis Ch13

Frankreich: Beschrankte Frequenzbander
far die FunkUbertragung

Einige Regionen Frankreichs verfligen Uber ein beschranktes
Frequenzband. Die maximal zulassige Leistung in Raumen
betragt im schlechtesten Fall:

e 10 mW fiar das gesamte 2,4-GHz-Band (2400 MHz -
2483,5 MHz)

e 100 mW fUr Frequenzen zwischen 2446,5 MHz und
2483,5 MHz

Hinweis: Die Kanale 10 bis einschlieBlich 13 arbeiten im Band
2446,6 MHz bis 2483,5 MHz.

FUr die Verwendung im Freien gibt es einige Mdglichkeiten:
Auf privatem Gelande oder auf privatem Gelande 6ffentlicher
Personen ist fur die Verwendung die vorherige Genehmigung
durch das Verteidigungsministerium erforderlich. Die maximal
zulassige Leistung im Band 2446,5 - 2483,5 MHz betragt
100mW Die Verwendung im Freien und auf é6ffentlichem
Gelande ist nicht zulassig.

In den unten aufgefihrten Départements fir das gesamte
2,4-GHz-Band:
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e Die maximal zulassige Leistung in Raumen betragt
100mW

e Die maximal zulassige Leistung im Freien betragt

10 mW
Departments, in denen die Benutzung des 2400 - 2483,5 MHz-
Bandes mit einer EIRP von weniger als 100 mW drinnen und
weniger als 10 mW drauBen zugelassen ist:

01 Ain Orientales 36 Indre 67 Bas Rhin

02 Aisne 37 Indre et Loire 68 Haut Rhin

03 Allier 41 Loir et Cher 70 Haute Saone

05 Hautes Alpes 45 Loret 71 Saone et Loire
08 Ardennes 50 Manche 75 Paris

09 Ariege 55 Meuse 82 Tarn et Garonne
11 Aude 58 Nievre 84 Vaucluse

12 Aveyron 59 Nord 88 Vosges

16 Charente 60 Oise 89 Yonne

24 Dordogne 61 Orne 90 Territoire de Belfort
25 Doubs 63 Puy Du Dome 94 Val de Marne
26 Drome 64 Pyrenees Atlantique

32 Gers 66 Pyrenees

Diese Bestimmungen kénnen sich andern, so dass Sie in
Zukunft Inre WLAN-Karte in Frankreich in mehr Regionen
verwenden kénnen. Die neuesten Informationen dazu
erhalten Sie bei ART (www.art-telecom.fr).

Hinweis: Die WLAN-Karte Ubertragt weniger als 100 mW und mehr
als 10 mW.

Zertifikatinfomationen (SAR)

Dieses Gerat erfillt die EU-Vo__rgaben (1999/519/EC) zum
gesundheitlichen Schutz der Offentlichkeit vor
elektromagnetischen Feldern.
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Die Beschrankungen sind Teil umfangreicher Empfehlungen
zum Schutz der allgemeinen Bevoélkerung. Diese
Empfehlungen wurden von unabhéangigen wissenschaftlichen
Organisationen nach regelmaBigen und umfangreichen
wissenschaftlichen Studien aufgestellt und geprift. Um die
Sicherheit aller Personen, unabhangig von Alter und
Gesundheit zu gewahrleisten, enthalten die Beschrankungen
einen groBen Sicherheitsspielraum.

Bevor Funkgerate in Umlauf gebracht werden kénnen, muss
die Ubereinstimmung mit Européischen Gesetzen oder
Beschrankungen bestatigt werden. Nur dann wird die
CE-Marke vergeben.

Die MaBeinheit fir die vom Européischen Rat empfohlenen
Grenzwerte fur Mobiltelefone ist SAR (Specific Absorption
Rate). Der SAR-Grenzwert ist 2,0 W/kg, mit einem Durchschnitt
von 10 g an Kérpermasse. Dies erfullt die Voraussetzungen der
ICNIRP (International Commission on Non-lonizing Radiation
Protection) und wurde in die Europaische Norm EN 50360 fur
Mobilfunkgerate aufgenommen. Die SAR-Vorschrift fur
Mobiltelefone entspricht dem Européischen Standard

EN 62209-1. Der maximale SAR-Wert wird beim
Spitzenausgabewert aller Frequenzbander der Mobiltelefone
ermittelt. Wahrend der Verwendung ist der tatsachliche SAR-
Wert in der Regel wesentlich niedriger als der maximale Wert,
da das Mobiltelefon auf unterschiedlichen Ausgabestufen
operiert. Ubertragungen werden nur mit der Ausgabeleistung
durchgefihrt, die nétig ist, um das Netz zu erreichen. Im
Allgemeinen gilt Folgendes: Je naher Sie sich an einer
Basisstation befinden, desto niedriger ist die
Ubertragungsleistung des Mobiltelefons. Nach Tests ergaben
sich die folgenden SAR-Werte:

Kopf Koérper Kopf Koérper
(W/kg 109) (W/kg 109) (W/kg 109) (W/kg 109)

0,949 0,667 0,833 k. A.
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NCC-Warnung

&i=h

RANXDEAMZRNRGHAER > EEFA > 27 - BRERENAFEEE
BIRE > MANERREBRGTZHERINERNZRGABRZERATEZERM
FERERTEAZERE  SRRATEBEKRN > RIARER  EXNEZETER
HRHEEERIIARSRRRE B ERENAEFEZEREBFERIRGIEETHES
REEFBERLIE R2RERFERAEREFEERRBZ TR BOBHIKEZE
AR ZIEfER

Hinweis zum Lithium-lonen-Akku

ATTENZIONE! Rischio di esplosione della batteria se
sostituita in modo errato. Sostituire la batteria con un una di
tipo uguale o equivalente consigliata dalla fabbrica. Non
disperdere le batterie nell’ambiente.

VORSICHT! Explosionsgefahr bei unsachgemaBen Austausch
der Batterie. Ersatz nur durch denselben oder einem vom
Hersteller empfohlenem ahnlichen Typ. Entsorgung
gebrauchter Batterien nach Angaben des Herstellers.

ADVARSELI! Lithiumbatteri - Eksplosionsfare ved fejlagtig
handtering. Udskiftning ma kun ske med batteri af samme
fabrikat og type. Léver det brugte batteri tilbage til
leverandgren.

VARNING Explosionsfara vid felaktigt batteribyte. Anvand
samma batterityp eller en ekvivalent typ som
rekommenderas av apparattillverkaren. Kassera anvant
batteri enligt fabrikantens instruktion.

VAROITUS Paristo voi rajahtaa, jos se on virheellisesti
asennettu. Vaihda paristo ainoastaan laitevalmistajan
suosittelemaan tyyppiin. Havita kaytetty paristo valmistajan
ohjeiden mukaisesti.

Tunl

ATTENTION ! Il y a danger d’explosion s’il y a remplacement
incorrect de la batterie. Remplacer uniquement avec une
batterie du mére type ou d’ un type équivalent recommandé
par le constructeur. Mettre au rebut les batteries usagées
conformément aux instructions du fabricant.

ADVARSEL! Eksplosjonsfare ved feilaktig skifte av batteri.
Benytt samme batteritype eller en tilsvarende type anbefalt
av apparatfabrikanten. Brukte batterier kasseres i henhold
til fabrikantens instruksjoner.
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C€06820

Acer Incorporated

Date: January 27, 2010

Declaration of Conformity

We, Acer Incorporated,
of 8F., No. 88, Sec. 1, Hsin Tai Wu Rd. Hsichih Taipei Hsien 221, Taiwan
Declare under sole responsibility that the product:

Model: E400 / P400

Description: Smart HandHeld

To which this declaration relates, is in conformity with the following standards and/ or other
normative documents:
®EN 301 511 V9.0.2
®EN 300 328 V1.7.1
OEN 301 908-1/-2V3.2.1
®EN 300 440-1 V1.4.1/ EN300 440-2 V1.2.1
OEN 301 489-1V1.8.1/-3V1.4.1/-7V1.3.1/-17V1.3.2/-24 V.1.4.1
OEN 55022:2006/A1:2007 Class B; EN 55024:1998/A1:2001/A2:2003
OEN 60950-1: 2006+A11:2009
OEN 50332-1:2000/ -2: 2003
O®EN 50360:2001/ EN 62209-1:2006/ EN62311:2008/ OET65C

We hereby declare that the above named product is in conformance to all the essential requirements
of the R&TTE Directive (99/5/EC) issued by the Commission of the European Community.

The conformity assessment procedure referred to in Article 10 and detailed in Annex [IV] of
directive 1999/5/EC has been followed related to Articles

® R&TTE Article 3.1 (a) Health and Safety
® R&TTE Atrticle 3.1 (b) EMC
® R&TTE Article 3.2 Spectrum Usage

with the involvement of the following Notified Body:

CETECOM, Untertuerkheimer Str. 6 — 10 66117 Saarbruecken
Identification mark: 0682 (Notified Body) CE
The technical documentation relevant to the above equipment will be held at:

Acer Incorporated
8F., No. 88, Sec. 1, Hsin Tai Wu Rd. Hsichih Taipei Hsien 221, Taiwan
Authorized Person:

Name: Harriot S.L. Lee
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